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Gestion de imagenes

Descargar CD-Live Clonezilla

Para poder hacer una copia de la imagen de nuestro equipo que hemos creado con
anterioridad, precisamos disponer de un software que nos permite llevar a cabo dicha gestion,
en nuestro caso utilizaremos la aplicaciéon CloneZilla para crear una imagen del disco duro de
nuestro equipo, a partir de la cual poder posteriormente llevar a cabo la instalacién de otro
equipo a partir de la imagen de disco resefiada.

La descarga de CloneZilla deberemos realizarla en una maquina diferente de aquella que
hayamos preparado para crear a partir de ella una imagen, habitualmente descargaremos este
software de clonacidon en nuestro maquina anfitriona, si estamos utilizando maquinas virtuales,
0 en cualquier otro equipo, si estamos utilizando maquinas fisicas.

En el momento de elaborar este apartado existia en la red la posibilidad de descargar de modo
gratuito una version de la imagen ISO del CD-Live del software de clonacién CloneZilla desde
la URL "http://sourceforge.net/projects/clonezilla", concretamente para la Ultima version
disponible era el "CloneZilla 1.2.1", versidon que utilizaremos en este apartado.
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NOTA: Si el lector esta utilizando maquinas fisicas en vez de maquinas virtuales, debera
"quemar" la imagen que descargaremos a continuacion para crear con ella un CD-Live; en
nuestro caso, al estar utilizando maquinas virtuales con VirtualBox, podremos utilizar
directamente la imagen ISO en cuestidn sin necesidad de crear un CD a partir de ella.



Al pulsar sobre el enlace "Download" en la ventana de la imagen superior, pasara a ser
mostrada la ventana de la imagen inferior, en la que procederemos a descargar en nuestra
maquina anfitriona "ClonezZilla 1.2.1-39", la ultima version estable en el momento de elaborar
este documento.
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NOTA: Si el lector accediera a la pagina web referenciada en el parrafo anterior,
presumiblemente en este instante la versién disponible en la misma de dicho producto seria
una version posterior, si bien en nuestro caso utilizaremos la version indicada por ser la que
hemos testeado, instalado, configurado y documentado, teniendo plena garantia de su correcto
funcionamiento.

Como resultado de la accién anterior, se nos presentara la siguiente ventana, en la cual
haremos clic sobre el enlace "clonezilla-live-1.2.1.39.is0", tal y como vemos en la imagen
inferior, para proceder a descargar la imagen ISO del software de clonacién CloneZilla.
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En ese instante se nos presenta la siguiente ventana para que procedamos a descargar el
fichero en cuestidn, en la cual pulsaremos directamente sobre el boton "Guardar", salvando el

fichero reseflado anteriormente en la ruta deseada.
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Llegados a este punto ya dispondremos de una imagen ISO de un CD-Live de CloneZilla, con el
cual poder crear la imagen del disco duro del equipo que hemos preparado para ser la base de

nuestra imagen.




Crear imagen en unidad local

Llegados a este punto ya estamos en disposicion de crear la imagen del disco duro del equipo
base que hemos ido configurando a lo largo de la documentacion, pues ya dispondremos del
software de clonacion preciso.

Pese a lo comentado en el parrafo anterior, aun nos falta un ultimo elemento que deberemos
utilizar para crear la imagen resefada, y éste es un soporte donde poder almacenar la misma,
tal es el caso de un disco duro externo.

En caso de que el lector NO disponga de un soporte externo donde poder almacenar la imagen,
podra utilizar otro disco duro cualquiera que deberia ser instalado en el equipo del cual
estaremos partiendo para crear la imagen.

Si estamos utilizando maquinas virtuales con VirtualBox y NO disponemos de un disco USB
externo o soporte similar donde poder almacenar la imagen, deberiamos crear un segundo
disco duro en el equipo base, en el que almacenariamos la imagen de dicho equipo, de modo
que NO fuera imprescindible disponer de un disco duro externo para llevar a cabo la operacién
de clonacion.

NOTA: Esta segunda posibilidad de crear un segundo disco duro, tan sélo se indica como
posibilidad para ser utilizada por los lectores que no dispongan de un soporte externo
adecuado para almacenar la imagen, pues la mejor opcion serd almacenar la imagen que
vamos a crear en un soporte movil de elevada capacidad, tal es el caso de un disco duro
externo USB.

Asi pues a continuacion vamos a definir un segundo disco duro en la maquina virtual que
hemos estado configurando para ser la base de nuestra imagen, disco duro en el cual
almacenaremos la imagen que vamos a crear posteriormente, dando por hecho que el lector
NO dispone de ningun soporte externo de suficiente capacidad para poder almacenar la
imagen.

NOTA: En caso de que el lector disponga del soporte externo adecuado, NO tendra necesidad
de llevar a cabo los siguientes pasos mediante los cuales duplicaremos el disco duro del
equipo.

En primer lugar, y con la maquina virtual apagada deberemos hacer clic sobre el enlace "Discos
Duros" en la ventana principal de VirtualBox, tal y como vemos en la imagen inferior.
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En la nueva ventana mostrada como resultado de la accién anterior, nos situaremos sobre el
disco duro virtual "Windows XP Professional.vdi", tal y como vemos en la ventana de la imagen
inferior, pasando a ser mostrado en ese instante un mensaje que nos indica la ruta de nuestro
equipo anfitrion donde se encuentra almacenado el disco duro de la maquina virtual "Windows
XP Professional", en nuestro caso "C:\Documents and
Settings\Administrador\.VirtualBox\HardDisks\Windows XP Professional.vdi".
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A continuacion desde nuestro equipo anfitrion lanzaremos una ventana de DOS, lanzando

"Inicio -> Ejecutar" y tecleando a continuaciéon el comando "cmd", tal y como vemos en la
ventana de la imagen inferior.

= Escriba el nombre del programa, carpeta, documento o
E recurso de Internet que desea que Windows abra,

abrirs »

[ Acepkar H Cancelar ][Examinar... ]

En la nueva ventana mostrada teclearemos el comando "cd .VirtualBox\HardDisk", para

ubicarnos sobre la ruta donde se encuentra almacenado el disco duro de nuestro equipo, y tras
ello pulsaremos sobre la tecla "Enter".

AWINDOWS\system3I2\emd.exe

ift Windows BP [Ueprsion 5.1 hEHH ]
pyright 1985-2881 Microzoft Corp.

[ICzsDocuments and SettingssAdministradorrcd .UirtualBox“HardDisks

C:vwDocuments and SettingssAdminiztradors.UirtualBox HardDis

Tras ello teclearemos el comando ""c:\Archivos de programa\SUN\xVM
VirtualBox\VBoxManage" clonevdi "Windows XP Professional.vdi" Discolmagen.vdi", para
duplicar el disco duro de nuestro equipo, a fin de disponer de un segundo disco duro virtual
donde poder almacenar la imagen, y tras ello pulsaremos sobre la tecla "Enter"; este proceso
durard un tiempo elevado, alrededor de veinte minutos, luego deberemos esperar
pacientemente a que se complete en su totalidad.
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NOTA: Hemos de notar que el comando anterior hemos de teclear entre comillas la ruta al
comando de duplicacién del disco duro ("c:\Archivos de programa\SUN\xVM
VirtualBox\VBoxManage"), asi como el nombre del disco duro virtual de origen ("Windows XP
Professional.vdi"), es decir, las comillas correspondientes deberan ser incluidas en el comando
anterior para su correcto funcionamiento.

Una vez completado el proceso anterior, serd mostrada la siguiente ventana, en la cual
teclearemos "exit" y tras ello pulsaremos sobre la tecla "Enter" para proceder a su cierre.
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Llegados a este punto ya dispondremos de un segundo disco duro donde poder almacenar la
imagen que crearemos a continuacion, pero antes de ello deberemos agregar este segundo
disco duro al equipo Windows XP Professional.

Para afiadir el nuevo disco duro virtual "DiscolImagen.vdi" creado con anterioridad al equipo
"Windows XP Professional"”, en primer lugar debera ser reconocido por VirtualBox, luego en
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primer lugar en la ventana principal de VirtualBox haremos clic sobre la opcién "Archivos" del
menu principal, y posteriormente elegiremos "Virtual Media Manager" en el desplegable

correspondiente.
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Como resultado de la accién anterior pasard a ser mostrada la siguiente ventana, en la que
pulsaremos directamente sobre el botdn "Agregar", para que VirtualBox reconozca el nuevo
disco duro creado, y pueda comenzar tras ello a ser utilizado.

#1 Virtual Media Manager |Z|§||g|
Acciones
Mew Agregar  Efminar  Liberar  Actualizar

© wiscos wos | ©) Imagen de o/OVD | [ Imagen de Disquet

Hombre “ Tamafio ¥irtual Tamarnio Actual

Windows WP Professional.vdi

Localizacion: E:WirtualB o\ HardDisks) Windows XP Professional.vdl
Type (Farmat):  Normal (VDI)
Conectado a;  Windows P Professional
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Add an existing medium




En la ventana mostrada a continuacién seleccionaremos el disco duro "DiscoImagen.vdi"
creado con anterioridad, y que se encontrard ubicado en la ruta "C:\Documents and
Settings\Administrador\.VirtualBox\HardDisks\Windows XP Professional.vdi".

Seleccione un archivo de imagen de disco rigido

Buscar en: | [ HardDisks

D

Documentos
recientes

&)

E zoribario

@

Miz documentos

=l ® cf E&-

Windows WP Professional, wdi

Miz zitioz dered  Mombre: |Disco|magen.\-‘di

B abiit |
j Cancelar

Tras completar la accién anterior, podremos comprobar como VirtualBox ya dispone de un
segundo disco duro virtual "Discolmagen.vdi" que podra ser utilizado por las maquinas
virtuales correspondientes, en nuestro caso lo utilizaremos para almacenar la imagen del

equipo "Windows XP Professional”; en la ventana de la imagen inferior pulsaremos sobre el
botén "Aceptar" para proceder a su cierre.

Tipo: |.f3.|| hard dizk. images [*.vmdk * wdi " vhd)

£1 Virtual Me dia Manager
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8 8 & ®
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20,00 =8 7,65
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E:\WirbualBoxiHardDisks | Discolmagen. wdl

[ Aceptar ][ fiyuda

-10 -



Una vez reconocido por VirtualBox el nuevo disco duro virtual "Discolmagen.vdi",
procederemos a instalarlo en nuestro equipo "Windows XP Professional" como un segundo
disco duro, para lo cual nos ubicaremos sobre la maquina virtual "Windows XP Professional" en
la ventana principal de VirtualBox, para pulsar a continuacion sobre el enlace "Discos Duros".

T VirtuaBox xVM de Sun
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Como resultado de la accidén anterior pasa a ser mostrada la siguiente ventana, en la que
pulsaremos directamente sobre el botdon de agregacion de un disco duro para el equipo que
estamos configurando.
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# Windows XP Professional - Configuracidn
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[ Directarios Compartidos
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[] show Differencing Hard Disks

Adds a new hard disk attachment,
I Aceptar ] [ Cancelar ] I fyuda ]

En ese instante pasa a ser creado un segundo disco duro "DiscoImagen.vdi" asociado a la
ranura "IDE Primario Esclavo", de modo que finalmente el disco duro "Windows XP
Professional.vdi" quede asociado a la ranura "IDE Primario Maestro", y el disco
"Discolmagen.vdi" quede asociado a la ranura "IDE Primario Esclavo", momento en el que
pulsaremos sobre el botdn "Aceptar" en la ventana de la imagen inferior.

£ Windows XP Professional Configuracian

]
B General Discos Duros
Q Descos Duras
(2) ojpvD-ROM [ Habiar el Controlador SATA
B oisquet fttachments
wn audio Ranura (Slot) Disco Duro @
# Red IDE Primario Maastro WI“EE‘E _XP lF_‘ane_sEon_a_l_. wl (N_nrn::hiﬂ,g? _G_B_)_ @

IDE Primario Esclavo Viscolmagen, vdi (Normal, 20,00 G8) v

{3 Puertos serlales

& use

m Directorios Compartidos
Bl pantalla Remata

[] show Differencing Hard Disks

Lists &l hard disks attached to this machine. Use a mouse click or the Space key on

the highlighted itam to activate the drop-down list and choose the desired value, Use
the context menu or buttons to the right bo add or remove hard disk attachments,

l Aceptar ][ Cancelar ]I fyuda ]
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De vuelta a la ventana principal de VirtualBox, podremos comprobar como la instalacién del
segundo disco duro virtual "Discolmagen.vdi" ha sido realizada correctamente en la maquina
virtual "Windows XP Professional".

T VirtuaBox xVM de Sun
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Ahora si que estaremos en disposicion de crear la imagen deseada a partir del mismo, pues ya
dispondremos de un soporte donde poder almacenar la imagen que crearemos a continuacion,
el disco duro virtual "Discolmagen.vdi".

Insistimos en que si el lector dispone de un soporte externo donde poder almacenar la imagen,
NO deberia llevar a cabo el proceso anterior de creacién de un nuevo disco duro virtual; en el
caso de que el lector disponga de dicho soporte USB externo, el proceso que deberia llevar a
cabo para crear la imagen en dicho soporte sera detallado a continuacion.

En primer lugar conectaremos el soporte en cuestidon, en nuestro caso un disco externo USB, a
nuestro equipo anfitrion, y tras ello en la ventana principal de VirtualBox, y con la maquina
virtual "Windows XP Professional" seleccionada, haremos clic sobre el acceso directo USB
correspondiente, tal y como vemos en la ventana de la imagen inferior.
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En la ventana mostrada como resultado de la accidon anterior, activaremos la casilla "Habilitar
el controlador USB", y tras ello pulsaremos sobre el icono de agregacion de un dispositivo
USB, para seleccionar a continuacidn el soporte correspondiente, en nuestro caso "USB TO IDE
[0033]", tal y como vemos en la ventana de la imagen inferior.

£ Windows XP Professional Configuracion

=l General R

@ Discos Duros

(=) cojovo-ROM [¥] Habiltar & controlador LISE

B oisquet [C] Enable USE 2.0 (EHCT) Controller
o audio Filtros de Dispositivos IS8

9 Fuwica isee s rome s T
& uss =

[ Dectorios Compartidos
Bl Pantalla Remota

Salact a seftings category from &he S5t on e feft ol and move the mowuse over a
saitings tam fo gal mara imformation.

i Aceptar H Cancelar ]l fyuda I
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Una vez completada la accién anterior, el nuevo soporte USB queda correctamente reconocido
por VirtualBox, pudiendo hacer uso del mismo desde la maquina virtual a partir de este
instante, de modo que cuando la ventana de configuracién de los dispositivos USB presente el
siguiente aspecto, pulsaremos en ella sobre el botén "Aceptar".

£ Windows XP Professional Configuracion E”E
- :
El ceneral i
@ Discos Duros
‘J CODYD-ROM [+] Habiltar &l controladar LSE
B ousquet [[] Enable USE 2.0 (EHCT) Contraller
g;s Audio Filtros de Dispositivas LSS
-é}l Red USE TO IDE [0033] ﬁ
{8 Puertos seriales ye]
& us 3
Q Directorios Compartidos ﬁ

Pantalla Remota

Lists all USE filters of this machine, The checkbox to the left definas whether the
particidar filter is enabled or not, Use the contesxt menu or butbons to the right to
add ar remove USE Filters.

| Aceptar ][ Cancelar ]i fuyuda I

De vuelta a la ventana principal de VirtualBox, podremos comprobar como en la maquina
virtual "Windows XP Professional” ya se dispone de un dispositivo USB configurado y activo,
concretamente nuestro disco USB externo.
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T VirtualBox xV¥M de Sun
fpchivos  Maguina  Ayuda

1‘;} j‘;‘; I_'—‘} {'} Detoles | @8 Instanténess || G Descripcién |
-~
Musva  Configurecitn, -Iniar || Descats I0APIC: Inhabittady
1 T D=t Irhatilitado
Mested Paging! Irhabiltado
@ windows XP Professional RN g
3D Arcceleration: Irhabiltaso

Q Discas Duros
ICE Primano Maestra: Wirdowis XP Frofessonal wdl
(Rormal, 20,00GE)

(7} [D/DYD-ROM
Mo mondado

[H pisquet
N mantads
o Audio
Inhabitach
&P Red

Adaptador 1 POnet-FAST 11 {Inksrface Anfitrite, TnbekR)
PROMWrakass 220086 Matwork Connaction])

Puertos serales
Inhabdtado

LSE
Filtros Dispostivas 1 (1 activa)

] Directorios Compartidos
Directoros Compartidos: 1

Llegados a este punto ya dispondremos de un soporte donde poder almacenar la imagen del
equipo con sistema operativo Windows XP Professional que hemos estado preparando a lo
largo de la documentacion, bien sea el disco duro virtual que hayamos definido, o bien nuestro
soporte USB externo, y para dar comienzo a dicho proceso en primer lugar deberemos
introducir el CD de "CloneZilla" en la unidad correspondiente de dicho equipo, o a abrir la
imagen ISO del mismo si estamos utilizando maquinas virtuales, tal y como es nuestro caso,
para lo cual en primer lugar pulsaremos sobre el enlace "CD/DVD-ROM" del equipo "Windows
XP Professional".
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F VirtuaBax xVM de Sun

frchivos  Maguing Ayuda
{:} ;‘: '_.3 {E} Detolles B Jnstantiness @ Descripcidn |
;' - & =
Mueva Configurecibn, Tnidar  Despsrts (] General
Nambre; Wirdiows XP Professansl
: - F Tipo O5{5is. Op.: Wirdawes XP
Eﬁi .-.'.- :-p:::am Professiomal et R 256 MB
it Memoria Yideo: 12 ME
Orden de Arrangue: Disquet, COYOMD-RCM, Disco Duro
ACPT Habilitada
10 APLC: Irhabiltado
WT-x]AMD-N: Irhabilitada
Nested Paging: Inhabiitado
PAEH: Irhabiltada
30 Koceleration: Irhabilitado
l‘.; Discos Duros
I0E Primario Maestro: Windows %F Frofessonal vdi
{Kormal, 20,00 GB)
IDE Primarm Esdavon Discolmagen. vl (Normal, 20,00 GB)
) [co/ovD-RoM
Mo ol s
|5 pisquet
Mo mondasdo
o Ausdic
Inhatutac
¥ Hed
ftaptador 11 PCrst-FAST 11T (NAT)
{5 Puertos seriales
~

Como resultado de la acciéon anterior se nos presentara la siguiente ventana, en la que
activaremos la casilla "Monta la unidad de CD/DVD", tras lo cual seleccionaremos el radio
botdn "Archivo de imagen ISO", para navegar hasta la ruta de nuestra maquina anfitriona
donde se encuentre la imagen ISO de CloneZilla que hemos descargado con anterioridad, tal y
como vemos en la ventana de la imagen inferior, momento en el que pulsaremos sobre el
botén "Aceptar".

£ Windows XP Professional Configuracion

Bl ceneral £O/DVD-ROM

Eg Discos Duros

@ copvD-ROM [#] Manita la unidad de CO{DVD

Bl oisquet | ) Unidad CO/DVD Anfitridn

*D Budio [

&P Red Enable Passthrough

{5 Puertos serlales (%) Archivo de Imagan 150

g uss clonezilaive-1.2,1-39.is0 (95,24 MB) v 3

] Dirsctorios Compartidos
[l pantalla Remota

Satact a saftings cafegory from the st on Bhe Jeft oide and move bhe mouse over a
sathings fam fo gat mare mformakion,

I Aceptar ][ Cancelar ]i fyuda ]
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De vuelta a la ventana principal de VirtualBox, podremos comprobar como la imagen ISO de
CloneZilla ya se encuentra cargada en la maquina virtual "Windows XP Professional", momento
en el que pulsaremos sobre el boton "Iniciar" para arrancar dicha maquina virtual.

T VirtuaBox xVM de Sun
fechivos  Miquna Ayuda

{: _-.‘:; I_'% {T} Detoles |3 Jnstartéress | G Descripcisn |
Wueva  Corfiguescitn, | Tnicsr | Despsts 2 General
Wombre: Windowes KP Professonal
Eﬂ, windows ¥P Professional T 0560, Djp'}: gy i
) Apagais [Hemoria Base 256 MB
Memiria Yideo: 12 B
Cirden de Arrangue: Disgquet, COPMYE=ROM, Disco Duro
AR Habiltada
10 APIC: Inhabiltada
WT-xAMD-N Irhusbiitada
Nested Paging: Inheabiltado
PAE Inhabiltado
30 Rooaleration: Irfhabiitada
g Discos Duros
IDE Primario Maestro: ‘Windaws XF Professional wdi
(Narmal, 20,00 GB)
1BE Primarm Esdavo: Discolmagen. wdi (Mormal, 20,00 &8)
=) Co/DYD-ROM
Tiagen: donszila-ve-1,2.1-39 120
[ pisquet
o mondsd
Audia
Inhabudtact
=P Red
Adaptador 1! PCrsl-FAST 11 (Inkerface Anflridn, InkskR)

PRO[Wiraless 220085 Mebwork Connection

Iricisbza |2 méquing virtusl seleccionads

Dara pues comienzo en ese instante el arranque de la maquina virtual "Windows XP
Professional", pero dado que hemos cargado en la unidad de CD de la misma la imagen ISO de
CloneZilla, y que el equipo estara configurado para arrancar primero de la unidad de CD/DVD
antes que de disco duro, dard pues comienzo la carga del CD-Live de CloneZilla, en cuya
primera ventana seleccionaremos la opcién "Clonezilla live (Default settings, VGA 640x480)",
tras lo cual pulsaremos sobre la tecla "Enter".
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clonezllla. sourceiorge . oet, clonsz LAAETRERE iy . Tuw

Clovezilla live (befault settingsi VeRS1EESP60]
Clonezilla live (befault scitings) WGH SEE-GH8)
Clonezilla live (DefauliSECEings, UGH GRELCTHO)
Closezilla live (To Ral, Sont media can be rewmcrscd later)
Clonezilla live (Safle graphic setilags, VWa=norwol)
Clonezilla live (Fallsafe wode)

Local operating systew in harddeive CIF avallable)
Fewory test ysing FEwtestoos

Freeb0S

fetwork boot wia etherboot

etwork boot via geeE

Feegs Ulnh ] cig ailbe puitogls
UGH wode £46-480. OK For wost of VGh cards.

Free Software Labs, NCHC, Tarwan
oM TRE

C‘Of\eZl“Ci RAESR AL AHL T <

Darad comienzo en ese instante la carga del entorno de la aplicacion CloneZilla, proceso este
gue durard unos breves instantes, y durante el cual visualizaremos unas ventanas de texto
como las mostradas en la siguiente imagen.

9-03-28 18:06:11 UT

Una vez que carga la aplicacion CloneZilla, se nos presentara en primer lugar la siguiente
ventana, en la que deberemos seleccionar el idioma "es_ES.UTF-8 Spanish | Espafiol", para
pulsar a continuacién sobre la tecla "Enter".
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- _ | Choose language |
Which language do you prefer:

#jﬁﬂFBHmmlmems
1t _IT.UTF-8 Italiam | Itailann
ja_JP.UTF-& Japanese | H

zh_CN.UTF-8 Chinese <simp11f1ed) | %ﬂﬁ%
zh_TW.UTF-8 Chinese (Traditional) | B

A continuacion podremos personalizar el mapa de teclado del idioma elegido, si fuera este
nuestro interés, pero dado que no deseamos realizar modificacion alguna en dicho mapa,
seleccionaremos en la siguiente ventana la opcién "No tocar el mapa de teclado", y tras ello
pulsaremos sobre la tecla "Enter".

| Conflgurlng console-data |
El mapa de teclado describe la distribucion de los simbolos en el
teclada.

- 4Elegir el mapa de teclado segin argultecturawn: selecclone uno de los
mapas de teclado especificos para ls aroultectura de su slstems

(recomendado para teclados no USB). - «No tocar el mapa de tecladoy:
evita gue se sobreescriba el mapa de teclado Instalado en
f#/etc/consolel, gue mantiene install-keuymap(B). - 4Mantener el mapa de
teclado del nicleok: evita gue se cargue ningln mapa de teclado la
prixima vez gue inicis su sistema. — 4Elegir el mapa de teclado de la
lista completas: lista todos los mepas de teclado predefinidos. Se
recomienda esta opcion con teclados para varias arguitecturas
(normalmente USB).

Normas para tratar los mapas de teclado:

Un_arguitectura

Hantener el mané de teclado del nicleo
Elegir ] mapa de teclado de la lista completa

<oK) <Cancels

En la siguiente ventana de CloneZilla, podremos elegir entre trabajar con el entorno propio de
la aplicacién, o bien hacerlo mediante linea de comandos, seleccionando en nuestro caso la
primera opcion al elegir "Start_Clonezilla Iniciar Clonezilla" en la ventana de la imagen inferior,
para pulsar posteriormente sobre la tecla "Enter".
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ee Software Labs, Taiwan

{ Iniciar Clonezilla |
Iniciar Clonezilla o poner login del shell (linea de comandos) 7
Elegir modo:

Start_Clonezilla Iniciar Clonezilla

Enter_shell Introduzca linea de comandos del prompt

<0k 3] <Cancel>

A continuacién deberemos especificar el modo en el cual vamos a llevar a cabo la clonacién del
disco duro, mediante imagenes o bien mediante clonacién directa; en nuestro caso
seleccionaremos la opcién de trabajo con imagenes eligiendo "device-image Disco/Particion a
/desde Imagen", y pulsando posteriormente sobre la tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

1 Clonezilla |
#Clonezilla es un software gratuito (GPL) y viene sin NINGUNA GARANT IAw=
ss78ugerenciat! A partir de ahora, =i hay miltiples opciones disponibles,
debe pulsar espacio para marcar su elecciom. Un asterisco (=) se mostrard
en lo elegidosss

Dos modos estan disponibles, puede:

(1) guardar discosparticiim a imagen o restaurar imagen a discosparticién
(2) disco a disco o particibom a particién clonada.

Elegir modo:

device-image DiscosParticiom ardesde Imagen
device-device Disco-Particién a Disco-Particion

<Ok>| <Cancel>

El siguiente parametro a seleccionar es el lugar donde serd almacenada la imagen,
seleccionando en nuestro caso la primera opcién "local_dev  Usar dispositivo local..." para
indicar que utilizaremos un dispositivo local al equipo, y pulsando tras ello sobre la tecla
n "
Enter”.
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iftware Labs, Taiwan

{ Hontar directorio de imagen clomezilla |
fintes de clonar, ha.y que indicar donde se encuentra la imagen de
Clonezilla o de donde leerla 7 Se montara ese dispositivo o los recursos
remotos como <home-partimag. La imagen de clomezilla se salvara o leera
desde -honerspartinag.

Elegir modo:

local_deuw Usar dispositivo local (Ej: disco

ssh_seruver Usar seruvidor SSH

samba_seruver Usar seruvidor SAMBA (Servidor de

nfs_seruver Usar seruvidor NFS

enter_shell Introduzca linea de comandos del

skip Usar ~homespartimag existente (De
<0k <Cancel>

Tras realizar la seleccidon anterior, CloneZilla nos permitira en este instante insertar un disco
duro externo para almacenar la imagen que vamos a crear, si es que disponemos del mismo,
en este caso supondremos que NO utilizaremos un disco duro externo, sino el disco duro
"DiscoImagen.vdi" existente en la propia maquina virtual, asi pues pulsaremos directamente

en ella sobre la tecla "Enter".

| Hontar directorio de ipagen clonezilla |
fntes de clonar, hay que indicar dinde =e encuentra la imagen de
Clonezilla o de donde leerla 7 Se montard ese dispositivo o los recursos
remotos cono shomespartinag. La imagen de clonezilla se saluard o leerd
desde <homespartimag.

Elegir modo:
local deu Usar dispositive local (Ej: disco
ssh_server Usar seruvidor 3S5H
samba_Sseruver Usar seruvidor SAMBA (Servidor de
nfs_seruver Usar servidor NF3
enter_shell Introduzca linea de comandos del
skip Usar shomespartinag existente (De
<0k 5 <Cancel>

|r=rnnt device is local_deu

> mount point shomespartimag.
Si desea usar un dispositivo USB como PFpn“ltUFlD imagen de Clonezilla, por fauvo
r inserte el dispositivo USB en esta maguina =ahora=. Espere unos 5 sequndos y p
ilse Intro para gque el 3.0. detecte el dispositivo USB y pueda montarse como ~ho

e/spartimag.
Pulse "Intro” para continuar
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NOTA: Si desearamos almacenar la imagen en un soporte externo, por ejemplo un disco USB,
antes de pulsar sobre la tecla "Enter" en la ventana de la imagen anterior y con el disco duro
USB externo insertado y reconocido por VirtualBox tal y como se indicé con anterioridad en
este mismo apartado, esperariamos unos 10 segundos aproximadamente para dar tiempo a
gue el equipo reconociera el dispositivo el cuestion, tras lo cual pulsariamos sobre la tecla
"Enter" para continuar normalmente con el proceso de creacién de la imagen.

Clonezilla o de donde leerla 7 Se montard ese dispositivo o los recursos
remotos como shomespartimag. La imagen de clonezilla se salvard o leera
desde homespartimag.

Elegir modo:
local_deu dispositivo local (Ej: disco
ssh_server Usar servidor SSH
sanba_server Usar servidor SAMBA (Servidor de
nfs_server Usar servidor NF3
enter_shell Introduzca linea de comandos del
skip Usar ~homespartimag existente (De

<Cancel>

0 type O

reparing the mouy -

51 desea usar un dispositivo USB como repositorio imagen de Clonezilla, por fau
inserte el dispositivo USB en esta magquina =ahora=. Espere unos 5 segundos y

tlse Intro para gque el 5.0. detecte el dispositivo USB y pueda montarse como <h
e/ partinag.

Pulse "Intro” para continuar......

En la siguiente ventana del asistente se nos mostraran los dispositivos donde potencialmente
hablando podriamos almacenar la imagen que va a ser creada; en este caso el sistema nos
muestra los dos discos duros existentes en el equipo "Windows XP Professional”, el disco duro
"hdal" correspondiente a la primera particion del primer disco, y el disco duro "hdb1",
correspondiente a la primer particiéon del segundo disco duro; dado que el disco duro del cual
vamos a hacer la imagen sera el "hdal", deberemos seleccionar en esta ventana el disco duro
"hdb1" como disco duro donde sera almacenada la imagen que va a ser creada, tras lo cual
pulsaremos sobre la tecla "Enter".
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CHC Free Software Labs, Taiwan

{ Clonezilla - Opensource Clone System (0CS)
fihora se necesita montar el dispositivo como ~homespartinag (repositorio
de imagen(es)) por lo que se debe leer o salvar la imagen en
home-part imag .

##7N0ThA~#7 NOD debe montar la particion de la que desee hacer la copia
como <homespartimag. E1 nombre del disco es el nombre del dispositivo en
GNU~Linux. La primera particiom en el primer disco es "hdal" o “sdal", la
segunda particiom en el primer disco es "hdaZ" o "sda2", la primera
particiim en el segundo disco es "hdbl" o “sdbl"... Si el sistema que
desea salvar es MS windows, normalmente C: es hdal (para PATA) o sdal

hdal 21.5GB_ntfs(In_UBOX_HARDDISK) VBLO957391-6df1fbhI1
hdb1l Z1.5GB_ntfs(In_VBDX_HARDDISK)_VBBB17h81d4-7Z2F05h3d

[<0k>| <Cancel>

NOTA: Si hubiéramos introducido con anterioridad un disco USB externo, en la ventana de la
imagen anterior se mostraria el dispositivo "sdal", correspondiente al soporte USB externo,
que seria la opcidon que seleccionariamos como lugar de almacenamiento de la imagen que
vamos a crear.

NCHC Free Software Labs, Taiwan

{ Clomezilla — Opensource Clone System (DC5)
Ahora se nﬂ:es:ta. montar el dispositivo como shomespartinag (rﬁpusﬂ'.uriu
de imagen{es)) por lo gque se debe leer o salvar la imagen en
honespartimag.

s77N0TA-7» HO debe montar la particiom de la que desee hacer la copia
cono <homespartinag. El nombre del disco es el nombre del dispositive en
GHU-Linux. La primera particiom en el primer disco es "hdal" o “sdal", la
segunda particion em el primer disco es "hda2" o "sda2", la primera
particion en el segundo disco es “hdb1l" o “sdbl"... Si el sistema que
desea salvar es MS windows, normalmente C: hdal (para PATA) o sdal

hdal 21.568_ntfs(In_UBDX_HARDDISK) VBbO957991-6df1fbI1
sdal B0.1GB ntfs(In MPOBO4H__ ) Mo _disk _serial_num

<Cancel>
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Dado que estamos utilizando para almacenar la imagen un disco duro virtual que CloneZilla
reconoce como un disco duro con formato NTFS en uso, la aplicacion nos pide confirmacién de
que dicho disco NTFS es el que realmente deseamos utilizar para almacenar la imagen,
pregunta a la que responderemos afirmativamente pulsando sobre la tecla "y", vy
posteriormente sobre la tecla "Enter".

{Cancel

! F
arked to be in wse. Choose one action:

Choice 1: If gou have Windows then disconnect the external devices by
ing on th : temove Hardware® icon in the Windows
* then shutdoun Windows cleanly.

Choice 2: If you don't have Windows then you can wse the 'force’ option for
your oun responsibility. For example type on the command line:

mount -t ntfs-3 ushdbl Atnpslocal-dev -o force
Or add the option to the relevant row in the setcsfstab file:

’ dbl stmpslocal-dev ntfs-3g force © O
Looks like stmpslocal-dev is not mounted normally?! Maybe the NTFS file system in
sdevshdbl was not uwnmounted normally. Do you want to try to mount it with optio
o force 7 »//NOTE/»~» This is a little dangerous?t
#M1 y

A continuacion el asistente nos permitira seleccionar el directorio donde serd almacenada la
imagen que vamos a crear, seleccionando en nuestro caso la opcidon ofertada por defecto "/
Directorio_Superior_en_el_dispositivo_local", y pulsando posteriormente sobre la tecla "Enter".

Free Software Labs, Taiwan

| Clonezilla - ODpensource Clone System (OCS)
Qué directorio es para la imagen Clonezilla (sblo se muestran los
directorios de primer nivel, y la imagen de Clonezilla (por ej.
directorio) serd excluida. Ademds, si hay un espacio en el nombre del
directorio, _ND_ se mostrara) 7:

Directorio_superior_en_el_dispositiuvo_local

BECYCLER 2009-04-07_16:03
SYSPREP 2009-04-07_16:59
HINDDWS Z2009-84-07_16:59

<Cancel>
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En la siguiente ventana, se nos mostraran, a titulo informativo, las diversas unidades actuales
del sistema de ficheros, luego pulsaremos en ella directamente sobre la tecla "Enter".

<Cancel>

ounted on
1itsrw

A continuacién CloneZilla nos permite especificar el tipo de operacion que vamos a llevar a
cabo en relacién con la imagen, seleccionando en nuestro caso la opcidén "savedisk
Guardar_disco_local_como_imagen", tal y como vemos en la imagen inferior, tras lo cual
pulsaremos sobre la tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

{ Clonezilla: Elegir modo }
=Clonezilla es un software gratuito (GPL) y viene sin NINGUNA GARANT IAs=
Este software escribira los datos en su disco duro cuando restauret Es
recomendable hacer una copia de seguridad de los archivos importantes
antes de restaurar?tsss
ss#Sugerenciat A partir de ahora, si hay miltiples opciones disponibles,
debe pulsar espacio para marcar su elecciom. Un asterisco (*) se mostrara
en lo elegidosr”
Elegir modo:

Guardar_disco_local_como_imagen
restoredisk Restaurar_imagen_a_disco_local
saveparts Guardar_particiones_locales_como_imagen
restoreparts Restaurar_imagen_a_particiones_locales
recovery-iso-zip Crear_recuperacion_con_Clonezilla_live
exit Salir. Introduzca linea de comandos del prompt

<Cancel>

En la siguiente ventana deberemos indicar el nombre con el cual serd almacenada la imagen
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gue vamos a crear, dejando en nuestro caso el nombre propuesto por el asistente de creacién

de imagen de CloneZilla, y pulsando en la ventana de la imagen inferior directamente sobre la
tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

Clonezilla - Opensource Clone System (OCS)
Introduzca el nombre de la imagen a salvar

Tras ello deberemos seleccionar el disco a partir de cual sera creada la imagen en cuestién,
seleccionando en nuestro caso el disco "hdal", la Unica opcién disponible, correspondiente a la
primera particion del disco primario, en la cual se encuentra instalado el sistema operativo y
las aplicaciones que hemos ido instalando con anterioridad para crear la imagen.

CHC Free Softw » Labs, Taiwan

i Clonezilla - Opensource Clone System (OC3) |
Elegir disco local como origen.

El vnombre del disco es el nombre del dispositivo en GNU-Linux. El primer

disco en el sistema es "hda" o “sda", el 2% disco es "hdb" o “sdb"...:

[+] hda £1.5G5_UB0X_HARDDISK_UBbO957991-6df1FhI1

<Cancel>

A partir de este instante, el asistente de creaciéon de imagen de CloneZilla, nos solicitara
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parametros relacionados con las configuraciones de clonacion deseadas; en la ventana de la
imagen inferior podremos especificar el programa de clonacion y su prioridad, dejando en
nuestro caso seleccionada la opcidn "-g" que por defecto nos ofrecera el asistente, para pulsar

en ella directamente sobre |la tecla "Enter".

NCHC Free Software Labs, Taiwvan

| Parametros avanzados extra de Clonezilla |

Qué programals) dc clonaciém y qué prioridad prefiere 7 El/!’.m programa(s)
listados y la prioridad significan que si el sistema de ficheros no estd
soportado, se usard el siguiente programa. Ej. si elije "Prioridad:
ntfsclone > partimage > dd", entonces si el sistema de ficheros es xfs,
clonezilla intentard usar ntfsclone primero y como, xfs no es soportado
por ntfsclone entonces, clonezilla, intentard usar partimage.

Los valores por defecto esthn optimizados. Si no tiene ni idea, deje el
valor por defecto, por ej. NO cambie nada, diga “ODK" y continue.

Prioridad: ntfsclone > partimage

Prioridad: Solo dd (soporta todos
Prioridad: ntfsclone, partclone (
Prioridad: partimage > dd (no ntf

{Cancel>

A continuacién podremos especificar opciones avanzadas para la clonacién, si bien en nuestro
caso daremos por validas las configuraciones que por defecto nos ofrecera CloneZilla para
pulsar en la ventana de la imagen inferior directamente sobre la tecla "Enter".

T

Software

—nogu i
—-a
—rn—u
-ntf
-gm
—s

| Parametros avanzados extra de Clonezilla
Conf igurar parametros avanzados (opciones uultlples dlsponlbles). Si no
tiene idea, deje el valor por defecto, por ej. NO cambie nada. Solo pulse
Imtro. :

Labs, Taiwan

El cliente espera confirmacion antes de la clonacion
re €l MBR y la la parti
r texto solamente
1 HD

<Cancel>
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También podremos a través de la ventana de la imagen siguiente, especificar el nivel de
compresién de la imagen que deseamos utilizar, aunque de nuevo en nuestro caso daremos
por valida la opcidén "-z1" propuesta por el asistente, pulsando en dicha ventana directamente
sobre la tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

| Parametros avanzados extra de Clonezilla |
Elija la opcion de compresion. Si no tiene ni idea, deje el valor por
defecto, por ej. ND cambie nada. ~--NOTA-/» -z3 (lzop) es muy rapido al
conprimir la imagen cuyo tamaiio también es bastante bueno (ligeramente mas
grande gque con gzip)., Sin embargo, nwo es recomendable cuando salue la
imagen en (1) un directorio de red (2) una miaquina con baja cantidad de
memoria (BAH). Los algoriimos requieren buena calidad de red y memoria
RAM. Si la calidad de la red o la BAM no son buenas, la imagen salvada se

lisar conpresion gzip(rapida pero imagen pegueiial
—zZ Usar compresion bzipZ(muy lenta pero imgagen muy peqguetial
-z3 Usar compresion lzo(rapida, tamaiio de imagen ™ gzip)
-z0 Sin compresion(muy rapida pero imagen muy grande)

<Cancel>

El siguiente parametro que deberemos configurar para crear la imagen es el tamafio maximo
de los ficheros que seran creados como resultado de dicha operacion, dando de nuevo por
valido el valor de "2000" MB que por defecto nos ofrecera el asistente, pulsando en la ventana
de la imagen inferior directamente sobre la tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

Paranetros avanzados extra de Clonezilla |

1
El tamafio (HB) para partir un archivo de imagen de particiém en miiltiples
archivos de volumen. 5i wo desea partir el archivo imagen, introduzca “0".

<Cancel>




El Ultimo parametro solicitado por CloneZilla es como deberad comportarse la aplicacidon una vez
gue concluya la creacién de la imagen, dejando de nuevo seleccionada la opcion "-p true"
propuesta por defecto por el asistente, para que la aplicacion no haga nada tras concluir el
proceso de creacion de la imagen.

CHC Free Software Labs, Taiwan

Parametros avanzados extra de Clonezilla
ficciom cuando el cliente termine la clonmacidm:

No hacer nada cuando la clonacion termine
-p reboot Reiniciar el cliente cuando la clonacion termine
-p poweroff Apagar el cliente cuando la clonaciém termine

{Cance 1>

En la siguiente ventana, a titulo informativo, se nos informara de como poder ejecutar
mediante linea de comandos todas las opciones que hemos ido seleccionando a lo largo del
asistente de creacién de imagen de CloneZilla, asi pues pulsaremos en dicha ventana
directamente sobre la tecla "Enter" para proseguir con el proceso de creacidon de la imagen.

Parametros avanzados extra de Clonezilla
ficcion cuando el cliente termine la clonacion:

p true Mo hacer nada cuando la clonacidm termine

-p reboot Reiniciar el cliente cuando la clonacion termine
-p pouweroff Apagar el cliente cuando la clonaciém termine

<0k >| <Cancel>

lonezilla image dir: shomerspartimag
T - - - - - - -

T - - - - - - -
nando directamente:
p true -p true savedisk "Z009-04-08

»ste nombre de archivo para un uso posterior si e
11- img-2009-04-08-11-16
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Antes de dar comienzo de modo efectivo al proceso de creacién de la imagen, CloneZilla nos
pide confirmacion a través de la siguiente ventana, en la cual se nos preguntara si deseamos
continuar con el proceso de creacién de la imagen, respondiendo afirmativamente al pulsar
sobre la tecla "y", y posteriormente sobre la tecla "Enter".

: nombre de archivo para un uso po
2009-04-08-11-16

r swap): hdal

nded or swap): hdal
hdal
. donet

11 found?
:: hdal

El siguiente paso es guardar elslas discosparticion(es) en esta maquina como ima
en:

lachine: UirtualBox
wla (21.5GB_UBDX_HARDDISK_UBLO9S7?991-64f1fb91)
hdal (21.5GB_ntfs(In_UBDX_HARDDISKE) UBLO957991-6df1fbhI1)

» "shomespart inags2009-04-08-11-ing™ .
equro que quiere continuar 7 7 (ysm) y_

En este instante dard comienzo de modo efectivo el proceso de creacion de la imagen
resefiada, el cual durara un tiempo elevado, entorno a los 30 minutos aproximadamente.

-l - - - - 0 0 0 - - - - 0 -0 - - 0 - e
done t

Raving the MBR data for hda. ..

1«0 ¥ -

12 B) copied, 0,00102491 s,
0 A - A - 0 - - - T 0 - - - e R R e
.
ing saving sdeushdal as shomespartinag 3-04-08-11-img-hdal XXX, .
dal filesystem: ntfs.
ol A - - D - - - - - e e

ity in sdeushdal... done!t

: the image ins d of partimage.
* limit Z00
66 el ol 0 - e e - O B - - - - e
If this action fails or hangs, check:
Is the disk full 7

4 T

H ytes (21460 MB)
Current device : 21459723264 bytes (21460 MB)
Scaming volum

+ » fuwe. Rate: 0,00B/min, 100.00« completed!?

. 4182 MB (19,52)

12, Completed: 1,14+, Rate: 109,65MBsmin,
Una vez que el proceso de creacion de la imagen haya concluido satisfactoriamente, se nos
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presentara la siguiente ventana, en la cual pulsaremos directamente sobre la tecla "Enter".

cking the dis
Time elaps iy 3 secs (7 31.271 mins), average speed: 132.9 MBr/min
d saving - E wnespart imag 9-04-08-11- ing-hdal .ntfs-img
- - - - - - - - - -

ing hardware info...

ing pa
- - - - - 0 - - - - - -

B e

is program is not started by Clonezilla s jer, so skip notifying it the job i

> ing flush filesystem buffers...
0O 0 0O O <O O
5i desea usar clonezilla otra vez:
(1) Premanczca en esta consola (consola 1), introduzca el prompt de linea de com
andos
(2) Ejecute el comando "exit"(salir) o "logout"(cerrar sesidm)
- e e I T 0 D D D - e
Cuando todo esté hecho, recuerde usar ’poweroff’ (apagar), "reboot’ (reiniciar) o
hacer gque el mend haga un procedimiento de apagadosreinicio normal. De otra form
a si el dispositivo de inicio gue usa es un dispositivo de escritura (como un di
positivo USB flash), y estd montado, un apagadosreinicio anormal puede hacer gu
que el inicio FALLE la proxima vez?

ulse "Intro" para continuar...

A continuaciéon CloneZilla nos permitird apagar la maquina, reiniciarla, acceder a la linea de
comandos o bien volver a ejecutar CloneZilla, seleccionando en nuestro caso la primera opcién
al pulsar sobre la tecla "0", y posteriormente sobre la tecla "Enter".

Saving DMI info...

zilla server, so skip notifying it the job i
s done .
inished?
ow syncing — flush filesystem buffers...

51 desea usar clon lla otra vez:
(1) Premanezca en esta consola (comsola 1), introduzca el prompt de linea de co
ndos

(1P

Yexit"(salir) o "logout"(cerrar sesion)

wando todo esté hecho, recuerde usar 'poweroff’ (apagar), 'reboot’ (reiniciar) o
hacer gque el mend haga un procedimiento de apagadosreinicio normal. De otra for
a i el dispositivo de inicio gque usa es un dispositivo de escritura (como un di

Antes de proceder al apagado de la maquina "Windows XP Professional", se nos presentara la
siguiente ventana, en la que deberemos pulsar sobre la tecla "Enter" para proceder de modo
efectivo con dicho apagado.
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r command line prompt

. 54321
ge from root@debian (ttyl) 1 Mar 3:39:03

tem halt NOW?

t writing: Mo devices listed in set aultsudftools

. done .

tems: Deconfiguring netwo
rk int
Cleaning up ifu
et ivat ine

Stopping remain

ot files...Ple

Una vez que haya sido apagada la maquina virtual "Windows XP Professional", procederemos a
quitar de la misma el segundo disco duro virtual "Discolmagen.vdi" y la imagen ISO de
CloneZilla, de modo que cuando dicha maquina virtual presente el aspecto mostrado en la
ventana de la imagen inferior, podremos dar por concluido este apartado.

Bpchivos  Maquing  Avuda
- P — N = .
gl § " X .> "'—u‘r:' Detafles (G Instant aness "s-‘) Descripcidn
_*J "‘r“r = p
Muevs  Configuracidn,  Iniciar - 2 General
Wombre; Wirdows EP Professansg|
wind Prafessiansl Tipo OS5, Op. Wirdowes XP
E i) wﬂ] Memoria Base 256 MB
Mefmiiris Yideo: 12 ME
Orden da Arranoue Disquet, COPOYO-ROM, Disco Duro
ACFT: Habilitada
10 APIC: Irhabiltado
WT-xJAMD-Y Ertvabilitado
Nested Pagng: Infeabilitado
PAERE: Irhabiltada
30 hocaleration Erhabiltada
S
ICE Primario Masstng: Whndoves 5P Profesaanal.vdi
{Marmal, 20,00 GE)
._:J L0/ DYD-ROM
Mo mondsds
5 Disguet
Mo montado
*D Auniliin
Inhaldtach
:'é‘T_J Red
Aclaptaclor 1! PiCraab-FAST 111 (MAT)
{3 Puertos seriales
W

Si para almacenar la imagen hubiéramos utilizado un soporte USB externo en vez de un
segundo disco duro, procederemos a quitar de la maquina virtual dicho soporte USB externo y
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la imagen ISO de Clonezilla, de modo que cuando dicha maquina virtual presente el aspecto
mostrado en la ventana de la imagen inferior, podremos dar por concluido este apartado.

T VirtualBox xVM de Sun =13
frchivos  Maguing  Ayuda
‘:} [ : T} 83 Detelles @ Instantness | GP Deseripeidn
i g ot . < ~
Mueva Copfigurscidn, Inicar  Despats Memoria Yiden: 12 8
Orlen de Arranguee: Disquet, CDYDND-ROM, Disco Dura
1 windows P Professional REFT; Rttt ok
‘_‘5? @) Apagads 10 AFTC; Irhabiitado
e T AT trhahilitado
Nested Paging! Irhabiitada
PAEHL: Irhatiltado
30 Acceleration: Irhabilitado
(3 Discos Duros
IDE Primario Maestro Windaws XP Professionalvdl
(Mormal, 20,00 GE)
()| Co/DYD-ROM
A morach
=] pisquet
o mantado
e Audio
Infabitact
=P Hed
Adaptadar 11 POl -FAST 11T {Inkerface Anftridn, IntslR)

PRO[Yraless 23008E Network Connection)

Puertos seriales
Tnhabdtagh

o[uss]

Inhabdtach

NOTA: Para quitar el segundo disco duro virtual o el dispositivo USB externo, asi como la
imagen ISO de CloneZilla, deberemos hacer clic respectivamente sobre los enlaces
correspondientes en las ventanas de la imagenes superiores, y realizar las configuraciones
oportunas en cada uno de ellos.

Crear imagen en unidad SAMBA

Otra posibilidad que podremos utilizar para almacenar la imagen del equipo "Windows XP
Professional"”, puede ser el uso de una unidad de red compartida (una unidad SAMBA), en la
cual almacenariamos la imagen en cuestion a través de la red.

Si en cualquier equipo de la red donde estemos llevando a cabo la imagen de Windows XP
Professional, habilitamos una carpeta compartida, serd posible acceder a la misma mediante
CloneZilla, que la verd como una unidad SAMBA en la cual podra almacenar la imagen de
nuestro equipo.

Asi pues, a continuacion detallaremos el proceso para almacenar la imagen en una carpeta
compartida (unidad SAMBA) que crearemos para tal fin en un equipo de nuestra red.

En primer lugar en el equipo deseado crearemos una carpeta de nombre "Imagen", donde
almacenaremos la imagen del equipo "Windows XP Professional", y tras ello situados sobre
dicha carpeta, seleccionaremos la opcién "Archivo" en el mend principal de la ventana de la
imagen inferior, para posteriormente seleccionar "Propiedades" en el desplegable
correspondiente.
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* DATOS (E:) =13
-

Edicén Ver Favorkos Herramientas  Ayuds
Abrir
Explorar a | Corpetas jl 2
Add ko VLC media player's Playlist a
Buscar, . il . L
Play with VLC media player Mafnbrs. = Tamafis  Tipo Fed
: | Copea (2) da MoodleWPMLI Carpeta ds archivos s |
ORI ¥ FRCL MMt ) Copéa de MoadleWEHL Carpetade archivas 24/
@Ulral50 i | Copéa de ¥irtualBax Carpeta de archivos 03
Q) analzar en busca de amenazas, .. |ChCurso Redes IFSTIC 2009 Carpets de archivos 28
- - () Curso W2003 CNICE 2009 Carpeta de archivos D6
a‘"_ﬂd!r dl:"m'w"' Carpetade archivos 0
BAfiadir 3 “Imagen.rar* [ Moodlew Pl Carpeta de archivos 11
aﬂtﬂd!r ¥ E!WW por E:M""' : ) SoloMoodls Carpeta da archivos 18
B afiadic & "Imagen.rar” y enviar por emal SyvirtusBox Carpeta de archivos 02
Erwiar a PO Carpeta de archivos 118
%] adliphs il L66LKE Exbensitndela aplh,., 05/
Mg »
Crear acceso directo
Eliminar
Canniiar nombre
Cerrar
) i v £ >

NOTA: Si estamos utilizando maquinas virtuales, podremos crear la carpeta "Imagen" indicada
anteriormente en el equipo anfitrion donde tengamos instalada la aplicacion VirtualBox.

Como resultado de la accidén anterior pasara a ser mostrada la siguiente ventana, en la cual
activaremos la casilla "Compartir esta carpeta en la red", y tras ello teclearemos la cadena de
texto "Imagen" en la caja de texto correspondiente como nombre del recurso que vamos a
compartir, para posteriormente activar la casilla "Permitir que los usuarios de la red cambien
mis archivos", tal y como vemos en la ventana de la imagen inferior, para finalmente pulsar
sobre el botén "Aceptar".
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Propiedades de Imagen

| General| Compartir |F'ersu:una|izar|

Ilzo cormpartido y zeguridad local

r. Para compartir esta carpeta con otrog usuanos del equipo, arastrela
a Documentos compartidos,

Para corvertir esta carpeta v sus subcarpetas en privadazs de forma
que sdlo usted tenga acceso, active esta casilla de venficacian,

Convertir esta carpeta en privada

Uz compartido v zequndad de red

Para compartir esta carpeta con loz usuaros de la red v loz otrog
uzuanos de este equipo, active |a siguiente cazila de werificacion y
ezchnba un nombre para el recurzo compartido.

Compartir esta carpeta en la red

Recurzo compartido: Imagen

Permitir que oz uzuarnios de la red cambien mis archivos
M as acerca de compartir v sequridad.

_:1'_} Firewall de wWindows estd configurado para permitir que esta
carpeta e comparta con oboz equipoz de la red.

Yer la configuracion de Firewall de "Windows

[ Aceptar ] [ Eancelarl [ Aplicar ]

Con la configuracion realizada en la ventana de la imagen anterior, cualquier usuario podria
grabar en la carpeta compartida "Imagen", lo cual provoca un problema de seguridad, luego
para afinar los permisos de acceso a la carpeta compartida "Imagen”, en primer lugar haremos
clic en el menu principal de la ventana correspondiente sobre la opcién "Herramientas", para
posteriormente seleccionar "Opciones de carpeta" en el desplegable asociado a dicha opcidn.

)

== DATOS (E:) 0

)

frchivo  Ediddn Ver  Favontos Wacid il ~ruda i
: : - Conectar & unidad de red..,
G flras > (g ? 4| Desconectar de unidad de red...
i | sincronizar.., .
Diratciar [ - E:, e | Ir
i Tamarfio  Tipo Fey
Tareas de archivo ¥ carpeta %0 § i Copia () de MoodieWPML Carpsta de archivos 23
'!3 Cetbiee rombre grosta l._.J Copia de MoodlelPMU Carpeta de archivos 24/}
caata I Copéa de VirtualBax Carpeta de archives 03
|.£i Mivar ssta carpaka I Curso Redes IFSTIC 2009 Carpeta de archivos 28)
3 Comnr aeba carmat L Curso w2005 CNICE 2009 Carpeta de archivos 06
Carpeta de archivos it
ﬂ Publbcar esta carpeta an Web = Moodle WPt Cadta ds sechivs. 1)
ol SO AIERSLA-CATEAL 11 Solotandie Carpetade archives 18
:'_j Efvviar por correo slectrénico =y vetusBox Carpeta de archives 02
log archivos de eska carpeta =ywa008 Caroets i arthivos. 11
X, Eliminer asta carpeta %] adiphss. i 1,651 KB Estersién dela apli...  05]
Dtros sitins
-} i PC
5 Mis doclsmerkos
= Documentos comgartidas
N Mis sibios dered B2 5
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Como resultado de la accién anterior pasara a ser mostrada la siguiente ventana, en la que nos
ubicaremos sobre la pestafia "Ver", para posteriormente desactivar la casilla "Utilizar uso
compartido simple de archivos (recomendado)”, tal y como vemos en la ventana de la imagen
inferior, tras lo cual pulsaremos sobre el botén "Aceptar".

Opciones de carpeta

General | Yer Tipoz de archivo | Archivos sin conexidn

Yistaz de capeta

g Puede aplicar la vista que esta uzando con esta carpeta para
el resto [como Detalles o Mosaicosz).

[ﬁ-\plicar atodas laz carpetas ] [ Fiestaurar todas las carpetaz

Configuracion avanzada:

M aztrar infarmacion zobre el tamafio de los archivos en sugerenci &
taostrar la ruta completa en la bara de direcciones

] Mostrar Iz mta completa en la bara de titulo

M oztrar la wista de carpeta simple en la lista de carpetaz del Explo
] Mo alojar en caché las vistas en miniatura

Qcultar archivos protegidos del sistema operativo [recomendado)

[ Ocultar las extenziones de archivo para tipos de archivo conocido
Recordar la configuracion de vistaz de todas laz carpetas

[] Restaurar ventanas de carpetas previas al inicio

IR Lltiliz=r ueo compartido simple de arch [

[ Restaurar walores predeterminados ]

[ Aceptar ] [ Cancelar ] l Aplicar ]

A continuacidon nos situaremos sobre la carpeta compartida "Imagen", para seleccionar la
opcion "Archivo" en el menu principal de la ventana correspondiente, y posteriormente
seleccionar "Propiedades" en el desplegable asociado a dicha opcidén, pasando a ser mostrada
como resultado de dicha accion la ventana de la siguiente imagen, en la que pulsaremos
directamente sobre el botdn "Permisos" para configurar mas adecuadamente los permisos de
acceso a esta carpeta compartida.
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Propiedades de Imagen

General | Compartir |SEguridad Perzonalizar

e Puede compartir esta carpeta con atioz usuarios de la red. Para
compartirla, haga clic en Compartir esta carpeta.

() Mo compartir esta carpeta

(%) Compartir esta carpeta

Recurso compartida: | Imagen w |
Comentario: | |
Limite de usuarios: () M&ximo permitido

() Permitir ezte n® de usuarios: |:|
Para eztablecer permizoz ;Ie acceso a esta [ EEmices l
carpeta en la red, haga clic en Permizoz.

Fara configurar los parametros para el acceso
zin conexidn, haga clic en Almacenamiento en
caché.

[ﬁ.lmacenamientu en caché]

[Nuevu [ecurso u:u:umpartiu:lu:u]

Firewall de “Windows esta configurado para permitir que esta
carpeta 28 comparta con atros equipos de |a red.

Wer la confiquracian de Firewal de Windows

[ Aceptar l [ Cancelar l

Tras pulsar sobre el botdn "Permisos" en la ventana de la imagen anterior, pasara a ser
mostrada la ventana de la imagen siguiente, en la que podremos comprobar que actualmente

el grupo "Todos" (es decir, cualquier usuario), podria cambiar y modificar el contenido de la
carpeta "Imagen".

Permisos de Imagen

Permizoz de log recursos compartidog

Mombres de grupos o usuarios:

ﬁ Todosz

[ Agregar... l [ Quitar l
Fermizoz de Todos Permitr  Denegar
Contral tatal F F]
Cambiar L
Leer L
[ Aceptar l l Cancelar
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En la ventana de la imagen anterior, ubicados sobre el grupo "Todos", pulsaremos sobre el
boton "Quitar", y tras ello pulsaremos sobre el botdén "Agregar" para afadir al grupo
"Administradores"”, de modo que finalmente los permisos de acceso compartido a la carpeta
"Imagen", seran los mostrados en la imagen inferior, es decir, que el grupo "Administradores"
disponga de permiso de "Control total", "Cambiar" y "Leer".

Permisos de Imagen

Permizoz de loz recurzos compartidos

Marmbres de grupos o usuarnios:

ﬁ Adminigtradores [PORTATIL-JAYIWAdminiztradores)

[ Agregar... ] [ Cuitar l
Permizos de Administradores Permitir  Denegar
Control batal F
Carnbiar ¥
Leer L]
| Aceptar | l Cancelar ] l Aplicar ]

Tras pulsar sobre el boton "Aceptar" en la ventana de la imagen anterior, los permisos de
acceso a la carpeta compartida "Imagen" ya seran los deseados, momento a partir del cual
podremos almacenar en la misma la imagen del equipo "Windows XP Professional”.

= DATOS {E:)

archive  Edicin  Wer Favortos Herramientas  Ayuda Fr
@nm’s Ll = | I? P 'Bisqueda || | Carpstas | [11%]=
Direceldn !u.- E:l ] . Ir
: A Mombre = Tamafio  Tipo Fed
3 -~
Tareas de archivo y carpeta = [l Copsa (2) de MoodieWPMLU Carpeta de archivas 23§
Ii'ﬂ i A a mieE |___'I;Cﬂpfa de rjmmw.rpmu Carpeta de ar:ﬁvns 241
carpeta ) Copia de VirtualBox Carpeta de archivos o3
[ Mover esta carpeta ) Cursa Redes IFSTIC 2009 Carpeta de archivos 28
a Copiar ssta carpeta [ Curso \W2003 CNICE 2009 Carpeta de archivos 05/
: E Carpeta de archivos OB/
“_ Publcar #sta carpeta an \Web ChMocdiepML Cafpeta de archivas 1
b COmpartic &sta carpata ) Solobondie Carpeta de archivos 18/
-;j Erviar por corren electrdrico L virkuaBos Carpeta de archvos 02
ks archivos de ests carpsta w2008 Carpeta de archivos 11§
¢ Eliminar acta carpsta | geiplus.dli 1.661 kB Extension de |z aph... 054
Obros sitios : =
o MiPC
i) Mis documentos
I Documentos compartides
W] Mis sitsos de red
w £ >
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Asi pues, vamos en primer lugar a cargar el CD-Live de CloneZilla, para lo cual en la ventana
principal de VirtualBox pulsaremos sobre el enlace "CD/DVD ROM", tal y como vemos en la
ventana de la imagen inferior.

T VirtuaBox xVM de Sun
frchivos  Maguing  Ayuda

‘:} ‘if:;' r‘} €53 Dotdles | @ mnstantines: | GP Deserpeisn
"~
Mieva  Configuracién, Tnigar  Descatsr = General
] Nombire; Wirdows ¥P Professonal
—3 X = Tipo OS{5ls. Op.t Winidaws £P
@ %mw Professional Memoria Base: 256 MB
Mefmixia Yideo: 12 ME
Orden de Arrangue: Disquet, COPDYD-ROM, Disco Duro
BCFT: Habiltada
1 APLC: Irhabiltado
WT-%fAMD-Y: Irbuabiltada
Nested Paging: Irbuabiltado
PAE Irhabiltado
30 Acceleration: Irhablitado

{3 Discos Duros
IE Primario Masstra: Windows 5P Professiohal vdi
(Marmal, 20,00 GE)

()| co/ovo-rOM |

N manfado

[ pisquet
No mantado

e Audio
Inhabditash

|#| R
Adapkador 11 PCnat-FAST 11 {Inkarface Anfindn, Inbel{R)
FRO[Wireless 22008G Network Connection)

{5 Puertos seriales

Batrar |2 maguina virtusd selsccnnads

Como resultado de la accién anterior se nos presentard la siguiente ventana, en la que
activaremos la casilla "Monta la unidad de CD/DVD", tras lo cual seleccionaremos el radio
botén "Archivo de imagen ISO", para navegar hasta la ruta de nuestra maquina anfitriona
donde se encuentre la imagen ISO de CloneZilla que hemos descargado con anterioridad, tal y
como vemos en la ventana de la imagen inferior, momento en el que pulsaremos sobre el
boton "Aceptar".
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£ Windows XP Professional Configuracian EHE

El cenersl £D/DVD-ROM

@ Discos Duros

@ ojovp-RoM Monta la unidad de COYOVD

E Disquet ) Unidad CO/OVD Anfitridn

I audo D:

;:}l Red Enable Passthrough

{5 Puertos serlales (&) Archive de Imagan 150

& us clonezila-live-1.2.1-3%is0 (95,24 MB) vl @

] Directorios Compartidos
B pantalla Remota

Monta la imagen de COJDVD en la unidad de COYDVD virtual,

[ Aceptar ][ Cancelar ]I fyuda ]

De vuelta a la ventana principal de VirtualBox, podremos comprobar como la imagen ISO de
CloneZilla ya se encuentra cargada en la maquina virtual "Windows XP Professional", momento
en el que pulsaremos sobre el botdn "Iniciar" para arrancar dicha maquina virtual.

T VirtuaBox xVM do Sun
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= ~
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B s (0 Apagais Memonia Bage: 56 MB
- Memiria Yideo: 12 MB
Crden de Arrangue: Disquet, CO/DWD-ACM, Disco Duro
ACFT: Habilitada
10 APLC: Irhiabiltado
WT-xJAMD-¥: Irhabilitada
Nasted Paging: Irfabilitado
PAEfhx: Irhabilitado
30 Accaleration: Iriabiitad
3 Discos Duros
IDE Primario Masstro: Windows 4P Professonal vdi
{Marmal, 20,00 GB)
() tO/DVD-ROM
Trragen: dorezila-ve-1,2.1-39. =0
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Adaptador 1 PCrat-FAST 111 {Intarface Anfkndn, IrbskR)
FRO[Wirsless 220085 Netwark Connection)
{3 Puertos seriales
»
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Dard pues comienzo en ese instante el arranque de la maquina virtual "Windows XP
Professional", pero dado que hemos cargado en la unidad de CD de la misma la imagen ISO de
CloneZilla, y que el equipo estara configurado para arrancar primero de la unidad de CD/DVD
antes que de disco duro, dara pues comienzo la carga del CD-Live de CloneZilla, en cuya
primera ventana seleccionaremos la opcién "Clonezilla live (Default settings, VGA 640x480)",
tras lo cual pulsaremos sobre la tecla "Enter".

clonezilla.sourcelforge. ot clonez lbddONERE iy . Ty

Clonezilla live (befault settipgss Ush 1629060
Clonezilla live (hefault scifings. VG SOE-EEE)
Clonezilla live (Defaul{JSettings, UGH GEO=HHO)
Clonezille Tive (To Al Boot media can be remccd later)
Clonezilla live (Sale graphlc sSettings. “ga=nor:l)
Clowezilla live (Fallsafe moded

Local operating system In barddrive CIF avallable:
Mewory test ysing Feutestoes

Freeb0S

retwork boot wis etherboot

fetwork boot wia gieE

Uit minde £4%-45%, OF Yor wost of USh cards.

Free Software Labs NCHC, Tanwan
Ao ENTRE

C‘Oh ezl“cx T3 CPTE R SRS

Darad comienzo en ese instante la carga del entorno de la aplicacion CloneZilla, proceso este
gue durard unos breves instantes, y durante el cual visualizaremos unas ventanas de texto
como las mostradas en la siguiente imagen.

1.90 § 4 ports, IRQ sharing

;FNFOTO3:P 1at O Ox641 irg

irg 1

hd irg 17
ir all mice

--[IHH slot ¢
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Una vez que carga la aplicaciéon CloneZilla, se nos presentara en primer lugar la siguiente
ventana, en la que deberemos seleccionar el idioma "es_ES.UTF-8 Spanish | Espafiol", para
pulsar a continuacién sobre la tecla "Enter".

_ _ | Bhoose language |
Which language do you prefer:

#fﬁﬂFBWmmlmems
it _IT.UTF-8 Italian | Ital;ana
ia_JP.UTF-8 Japanese | H

zh_CN.UTF-8 Chinese {Siﬁnllfied} | Tﬁ];itgﬁtg% S

zh_TW.UTF-8 Chinese (Traditional) - 'O

A continuacién podremos personalizar el mapa de teclado del idioma elegido, si fuera este
nuestro interés, pero dado que no deseamos realizar modificacion alguna en dicho mapa,
seleccionaremos en la siguiente ventana la opcién "No tocar el mapa de teclado", y tras ello
pulsaremos sobre la tecla "Enter".

| Canflguring console-data |
El mapa de teclado describe la distribucion de los simbolos en el
teclado.

- 4Elegir el mapa de teclado segln arpultecturays: selecclohe uno de los
mapas de teclado especificos para la aroultectura de su sistema

(recomendado para teclados no USB). - dNo tocar el mapa de fecladod:
eyita gue se sobreescriba el mapa de teclado lnstalado en
g/etc/consolen, que mantiene Install-keymap(B). - eMantener el mapa de
teclado del nicleos: evita gue se cargue ningln mapa de teclado la
proxima vez que inicie su sistema. — 4Elegir el mapa de teclado de la
lista completas: lista todos los mapas de teclado predefinidos. Se
recomienda esta opcidn con teclados para varias arguitecturas
{normalmente USE).

Normas para tratar los mapas de teclado:

un arguitectura

Mantener el mapa de 1ec1ﬁdu del niclea
Elegir ] mapa de teclado de la lista completa

<0k <Cancely
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En la siguiente ventana de CloneZilla, podremos elegir entre trabajar con el entorno propio de
la aplicacién, o bien hacerlo mediante linea de comandos, seleccionando en nuestro caso la

primera opcion al elegir "Start_Clonezilla Iniciar Clonezilla" en la ventana de la imagen inferior,
para pulsar posteriormente sobre la tecla "Enter".

CHC Free 3Software Labs, Taiwan

Iniciar Clonezilla

1 1
Iniciar Clonezilla o poner login del shell (linea de comandos) 7
Elegir modo:

Start Clonezilla Iniciar Clonezilla
Enter_shell Introduzca linea de comandos del prompt

<0k 3] <Cancel>

A continuacién deberemos especificar el modo en el cual vamos a llevar a cabo la clonacién del
disco duro, mediante imagenes o bien mediante clonacién directa; en nuestro caso

seleccionaremos la opcién de trabajo con imagenes eligiendo "device-image Disco/Particion a
/desde Imagen", y pulsando posteriormente sobre la tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

{ Clonezilla |
wClonezilla es un software gratuito (GFL) y viene sin NINGUNA GARANT IA=
s778ugerenciat A partir de ahora, si hay miltiples opciones disponibles,

debe pulsar espacio para marcar su elecciom. Un asterisco (#) se mostrard
en lo elegidosss

Doz modoz estén dizponiblesz, puede:
(1) guardar discosparticiénm a imagen o restaurar imagen a discosparticién

(2) disco a disco o particiom a particion clonada.
Elegir modo:

device-image Disco-Particion asdesde Imagen

device-device DiscosParticitn a DiscosParticibn

<Ol <Cancel>

-44 -



El siguiente parametro a seleccionar es el lugar donde serd almacenada la imagen,
seleccionando en nuestro caso la opcion "samba_server Usar servidor SAMBA..." para indicar
que utilizaremos un servidor SAMBA para almacenar la imagen, y pulsando tras ello sobre la

tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

1 Hontar directorio de imagen clonezilla }
fntes de clonar, hag que indicar donde se encuentra la imagen de

Clonezilla o de donde leerla 7 Se montara ese dispositivo o los recursos
remotos como ~homespartimag. La imagen de clonezilla se salvara o leera

desde ~homespartimag.

Elegir modo:
local_dev Usar dispositivo local (Ej: disco
ssh_server Usar servidor SSH
A Usar seruvidor sAfBA (Servidor de

nfs_server Usar seruvidor NFS

enter_shell Introduzca linea de comandos del
skip Usar shomespartimag existente (De

<Ok> <Cancel>

Tras realizar la selecciéon anterior, CloneZilla nos permitird en este instante indicar el
direccionamiento IP del equipo desde el cual estamos trabajando, seleccionando en nuestro
caso la opcidon "static Usar direccion IP estatica" para especificar manualmente el
direccionamiento IP oportuno, tras lo cual pulsaremos en ella sobre la tecla "Enter".

| Configuracion de Red
Eli ja el modo de mnl‘igurnr la red para esta tnrJetn de red: etho

dhcp  Usar transmisiim DHCP
=tatic Usar direccién IP estatica

pppoe  Usar PPPoE

{Cancel>




Tras realizar la seleccién especificada en la ventana de la imagen anterior, especificaremos en
la siguiente ventana la direccion IP que asociaremos al equipo "Windows XP Professional" para
poder subir la imagen desde este equipo a la carpeta "Imagen" a través de la red; en este caso
asociaremos como direccion IP "192.168.1.1", asumiendo que el equipo en el que hemos

compartido la carpeta "Imagen" tiene una direccion IP en ese mismo rango, tras lo cual
pulsaremos sobre la tecla "Enter".

Por favor introduzca la Direccion IP
para etho

{Cancel>

En la siguiente ventana del asistente especificaremos la mascara de subred que asociaremos a
la direccidon IP especificada anteriormente, en nuestro caso "255.255.255.0" tal y como vemos
en la ventana de la imagen inferior, tras lo cual pulsaremos sobre la tecla "Enter".

Por favor introduzca la Mascara de RED

{Cancel>




Tras ello deberemos especificar en la siguiente ventana la direccién de la puerta de enlace de
nuestra red, en nuestro caso "192.168.1.254", si bien en nuestro caso NO precisamos de la

puerta de enlace para almacenar la imagen en la unidad SAMBA compartida mediante la
carpeta "Imagen".

Por favor introduzca Gateway Por Defecto

192.168.1.

A continuacién deberemos especificar la direccién IP correspondiente al servidor DNS que
utilizaremos, indicando en nuestro caso el servidor DNS "192.168.1.254", si bien en nuestro

caso tampoco precisaremos del servidor DNS para poder almacenar la imagen en la carpeta
compartida "Imagen".

Por favor introduzca Mameseruver(s)

192.168.1.254

£Cancel>
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En la siguiente ventana deberemos especificar la direccion IP del equipo que tiene compartida
la carpeta "Imagen", en nuestro caso "192.168.1.20", tal y como vemos en la ventana de la
imagen inferior, tras lo cual pulsaremos sobre la tecla "Enter".

NCHC Free Software Labs, Taiwan

] Hount Samba seruer |
La direccion IP o FQDN del servidor, Ej. 192.168.120.254 o
hostname . doma innane . oryg

192.168.1.20

<Cancel>

A continuacion podremos especificar el dominio del servidor SAMBA que utilizaremos, si es que
existe dicho dominio en el servidor SAMBA; dado que en nuestro caso NO habra ningun
dominio asociado al servidor SAMBA, nos situaremos en dicha ventana sobre el botéon "Cancel",
para posteriormente pulsar sobre la tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

1 Mount Samba seruver |
Dominio en el servidor samba, Puede cancelar esto si no hay dominio en el
servidor Samba

<0k>
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El asistente nos presentara a continuacion la siguiente ventana, en la cual deberemos indicar
el nombre del usuario con el que nos conectaremos a la carpeta compartida "Imagen"; en
nuestro caso sustituiremos el usuario "administrator" que por defecto nos ofrecera el asistente,
por el usuario "administrador"”, tal y como vemos en la ventana de la imagen inferior, tras lo
cual pulsaremos sobre la tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

{ Hount Samba seruver |
Cuenta en el servidor, la cuenta de la gque tiene permiso de escritura
(para salvar la imagen) o lectura, Ex administrator

wdministrador

<0k >} <Cancel>

Tras indicar en la ventana de la imagen anterior el usuario con el cual nos conectaremos a la
carpeta compartida "Imagen", en la siguiente ventana deberemos especificar el nombre de la
carpeta compartida a la cual deseamos conectarnos para almacenar la imagen, recordemos la
carpeta "Imagen", asi pues sustituiremos la cadena "/images" ofertada por defecto por el
asistente, por la cadena "/Imagen", tal y como vemos en la ventana de la siguiente imagen,
tras lo cual pulsaremos sobre la tecla "Enter".
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CHC Free Software Labs, Taiwan

1 Hount Samba server |
El directorio donde la imagen de clonezilla se guardara o desde donde se
leera, Ex simages

# Imagen

<Cancel>

A continuacidn se nos presentara la siguiente ventana, en la que pulsaremos directamente
sobre la tecla "Enter" para proceder a introducir la contrasefia del usuario "administrador"
especificado anteriormente.

CHC Free Software Labs, Taiwan

{ Mount Samba server |

Debe introducir la contrasefia para administrador@19Z.168.1.20:/Inagen

Asi pues en la siguiente ventana teclearemos la contrasefia del usuario "administrador", y tras
ello pulsaremos sobre la tecla "Enter".
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{ Hount Samba server |

Debe introducir la contrasefia para administrador®192.168.1.20:/Inagen

sImagen <honespart inag

NOTA: La contrasefa introducida NO sera visible en la ventana de la imagen anterior.

Si hemos introducido correctamente las credenciales del usuario "administrador", pasara a ser
mostrada la siguiente ventana, en la que se nos mostraran, a titulo informativo, las diversas
unidades actuales del sistema de ficheros, luego pulsaremos en ella directamente sobre la
tecla "Enter".

hl' .
nane="adninistrador" ‘Imagen ~home/partimag

onnect ions

R R R R .

ont inuar
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A continuacion CloneZilla nos permitira especificar el tipo de operacién que vamos a llevar a
cabo en relacién con la imagen, seleccionando en nuestro caso la opcién "savedisk
Guardar_disco_local_como_imagen", tal y como vemos en la imagen inferior, tras lo cual
pulsaremos sobre la tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

| Clonezilla: Elegir modo }
=Clonezilla es un software gratuito (GPL) y viene sin NINGUNA GARANT Ifs=
Este softuare escribira los datos en su disco duro cuando restaure! Es
recomendable hacer una copia de seguridad de los archivos importantes
antes de restaurar e

sss3ugerencial A partir de ahora, si hay miltiples opciones dispomibles,
debe pulsar espacio para marcar su eleccion. Un asterisco (%) se mostrara
en lo elegidosrs

Elegir modo:
savedisk Guardar_disco_local_como_imagen
restoredisk Restaurar_imagen_a_disco_local

saveparts Guardar_particiones_locales_como_imagen
restoreparts Restaurar_imagen_a_particiones_locales
recovery-iso—zip Crear_recuperacion_con_Clonezilla_live

exit Salir. Introduzca linea de comandos del prompt

<Cancel>

En la siguiente ventana deberemos indicar el nombre con el cual sera almacenada la imagen
gue vamos a crear, dejando en nuestro caso el nombre propuesto por el asistente de creacién
de imagen de CloneZilla, y pulsando en la ventana de la imagen inferior directamente sobre la

tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

Clonezilla - Opensource Clone System (0OCS)
Introduzca el nombre de la imagen a salvar

Z009-04-08-11- imng

<Cance 1>
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Tras ello deberemos seleccionar el disco a partir de cual sera creada la imagen en cuestién,
seleccionando en nuestro caso el disco "hdal", la Unica opcién disponible, correspondiente a la
primera particion del disco primario, en la cual se encuentra instalado el sistema operativo y
las aplicaciones que hemos ido instalando con anterioridad para crear la imagen.

» Joftware Labs, Taiwan

i Clonezilla - Opensource Clone System (0DC3) |
Elegir disco local como origen.

El nombre del disco es el nombre del dispositivo en GNU-Linux. El primer
disco en el sistema es "hda" o “sda", el 2° disco es "hdb" o "sdb"...:

[=] hda £1.568_UB0X_HARDDISKE_UEbhO957991-6d4df1fh91

<Cancel>

A partir de este instante, el asistente de creaciéon de imagen de CloneZilla, nos solicitara
parametros relacionados con las configuraciones de clonacion deseadas; en la ventana de la
imagen inferior podremos especificar el programa de clonacion y su prioridad, dejando en
nuestro caso seleccionada la opcidn "-g" que por defecto nos ofrecera el asistente, para pulsar
en ella directamente sobre la tecla "Enter".

NCHC Free Software Labs, Taiwan

| Parametros avanzados extra de Clonezilla |
Qué programa(s) de clonacibn y gué prioridad prefiere 7 ElsLos programais)
listados y la prioridad significan gue si el sistema de ficheros no esta
sopartado, se usard el siguiente programa. Ej. si elije "Prioridad:
ntfsclone > partimage > dd", entonces si el sistema de ficheros es xfs,
clonezilla intentard usar ntfsclone primero y como, xfs no es soportado
por ntfsclone entonces, clonezilla, intentard usar partimage.

Los valores por defecto estin optimizados. S5i no tiene ni idea, deje el
valor por defecto, por ej. NO cambie nada, diga "0K" y continue.

Prioridad: ntfsclone > parlimage
-1 Prioridad: S6lo dd (soporta todos
o (A Prioridad: nifsclone, partclone (

Prioridad: partimage > dd (no ntf

<0k <Cancel}




A continuacién podremos especificar opciones avanzadas para la clonacién, si bien en nuestro
caso daremos por validas las configuraciones que por defecto nos ofrecerd CloneZilla para
pulsar en la ventana de la imagen inferior directamente sobre la tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

| Parametros avanzados extra de Clonezilla |
Conf igurar parametros avanzados (opciones miltiples disponibles). Si no
tiene idea, deje el valor por defecto, por ej. NO cambie nada. Solo pulse
Intro. :

El cliente espera confirmacion antes de la clonacion
Guardar los datos ocult re el MBR y la la parti
* texto solamente

swap-hib liminar archiu p L & hib ciom en Win si
I ; 1tar comproba

15 dr- la imagen

sun SHAL de la imagen

<Cancel>

También podremos a través de la ventana de la imagen siguiente, especificar el nivel de
compresion de la imagen que deseamos utilizar, aunque de nuevo en nuestro caso daremos
por valida la opcién "-z1" propuesta por el asistente, pulsando en dicha ventana directamente
sobre la tecla "Enter".

iftware Labs, Taiwan

Parumetrus avanzados extra de Clonezilla
Elija la upnmn de compresion. Si no tiene ni idea, deje el uulur por
defecto, por ej. NO cambie nada. ///NOTA-// -23 (lzop) es muy rapido al
conprimir la imagen cuyo tamajio también es bastante bueno (ligeramente mas
grande que con gzip), Sin embargo, nwo es recomendable cuando salve la
imagen en (1) un directorio de red (2) una maguina con baja cantidad de
memoria (RAM). Los algoritmos requieren buena calidad de red y memoria
RAR. Si la calidad de la red o la RAN no son buenas, la imagen salvada se

z1 Usar compresion gzip(rapida pero imagen peguena)

-zZ Usar compresion bzipZimuy lenta pero imgagen muy pequena)
—z3 Usar compresion lzo(rapida, tamaiio de imagen ™ gzip)

-z0 Sin compresion(muy rapida pero imagen muy grande)

<Cancel>
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El siguiente parametro que deberemos configurar para crear la imagen es el tamafio maximo
de los ficheros que seran creados como resultado de dicha operacion, dando de nuevo por
valido el valor de "2000" MB que por defecto nos ofrecera el asistente, pulsando en la ventana
de la imagen inferior directamente sobre la tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

Paranetros avanzados extra de Clonezilla |

1
El tamafio (HB) para partir un archivo de imagen de particiém en miiltiples
archivos de volumen. 5i wo desea partir el archivo imagen, introduzca “0".

<Cancel>

El Gltimo parametro solicitado por CloneZilla es como deberad comportarse la aplicacion una vez
gue concluya la creacion de la imagen, dejando de nuevo seleccionada la opcion "-p true"
propuesta por defecto por el asistente, para que la aplicacion no haga nada tras concluir el
proceso de creacidn de la imagen.

CHC Free Software Labs, Taiwan

Parametros avanzados extra de Clonezilla
ficciom cuando el cliente termine la clonmacidm:

No hacer nada cuando la clonacion termine
—-p reboot Reiniciar el cliente cuando la clonacion termine
-p poweroff Apagar el cliente cuando la clonaciém termine
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En la siguiente ventana, a titulo informativo, se nos informara de como poder ejecutar
mediante linea de comandos todas las opciones que hemos ido seleccionando a lo largo del
asistente de creacién de imagen de CloneZilla, asi pues pulsaremos en dicha ventana
directamente sobre la tecla "Enter" para proseguir con el proceso de creacién de la imagen.

Pariametros avanzados extra de Clonezilla
ficcidnm cuando el cliente termine la clonacibn:

p true Mo hacer nada cuando la clownacitm termine
-p reboot Reiniciar el cliente cuando la clonaciom termine
-p poweroff Apagar el cliente cuando la clonacion termine

<0k >| <Cancel>

lonezilla image dir: shomespartimag

z puede e jec r este comando directamente:
s~ —C i 00 -p true -p true savedisk

con este nombre de archivo para un uso posterior si
04-08-11-img 9-04-08-11-16
ntinuar. ..

Antes de dar comienzo de modo efectivo al proceso de creacion de la imagen, CloneZilla nos
pide confirmacidn a través de la siguiente ventana, en la cual se nos preguntara si deseamos
continuar con el proceso de creacién de la imagen, respondiendo afirmativamente al pulsar
sobre la tecla "y", y posteriormente sobre la tecla "Enter".

e nombre de archivo para un uso j
img-2009-04-08-11-16

roc... done?

ition or disk
including ded or swap): hdal

ion or disk
including e nded or swap): hdal

hdal

in sproc... done?t
selected
The sel
aet

El siguiente paso es guardar el-slas discosparticiim(es) en esta maquina como ima
en:

lachine: VirtualBox
hda (21.56G8_UBDX_HARDDISKE_UBLhOI57991-6df1fh91)
hdal (21.5G6B_ntfs(In_UBO0X_HARDDISK) UBLOIS7I91-64f1fh31)

> "shomespart inag/2009-04-08-11-ing" .
Psta sequro que quiere continuar 7 T (




En este instante dard comienzo de modo efectivo el proceso de creacién de la imagen
resefiada, el cual durara un tiempo elevado, entorno a los 30 minutos aproximadamente.

; 500
0 - - - - O - - - - e R e
60 4ol 0 e o el e 0 e e e 0 0 e - .
s/hdal as <hone/partimag 09-04-08-11- ing-hdal XXX . .
dal filesystem: ntfs,
T O O O o e

ishdal. .. donet

> the image i ead of partimage.
= limit 00 MB.

If this action fails or hangs, check:
Is the disk full 7
e ol el ol - A - - e 0 - B e e

(libntfs 10:0:0)

1460 MB)

five. Rate: 0,0MB/min, 100,00

1,14+, Rate: 109,65MB/min,

Una vez que el proceso de creacion de la imagen haya concluido satisfactoriamente, se nos
presentara la siguiente ventana, en la cual pulsaremos directamente sobre la tecla "Enter".

0 MBr/min

Finished saving sdeuvshdal as shomespart inag 04-08-11- ing-hdal .ntfs- img
- - -0 - - - - -0 - 0 - - - 0 0 - - -

ying hardware info...
wing DHI info...

i info...

: info...

0O O 0O <O < O < O - D
e e b e e e el e e e e e e e Bl e B e e e e e e e e B e B e e e e b e e e e e
00 e e

jram is not started by Clonezilla r; S ip notifying it the job i

flush filesystem buff

- - - - - - - - - - -

31 desea usar clonezilla otra vez:

(1) Premanezca en esta consola (consola 1), introduzca el prompt de linea de com

andos

(2) Ejecute el comando "exit"(salir) o "logout"(cerrar sesibdm)

- - - - - - - - - D -

Cuando todo esté hecho, recuerde usar ’poweroff’ (apagar), 'reboot’ (reiniciar) o

hacer que el menit haga un procedimiento de apagadosreinicio normal. De otra form

a =i el dispositivo de inicio gque usa es un dispositivo de escritura (como un di

spositivo USB flash), y estd montado, un apagadosreinicio anormal puede hacer qu
que el inicio FALLE la proxima vez?

- - - - - 0 - - - - e -

ulse "Intro"” para continuar. ..

A continuacion CloneZilla nos permitird apagar la maquina, reiniciarla, acceder a la linea de
comandos o bien volver a ejecutar CloneZilla, seleccionando en nuestro caso la primera opcién
al pulsar sobre la tecla "0", y posteriormente sobre la tecla "Enter".
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Saving DMI info...
] ge info...
ing ge info...

LR R e L R e e e

e e L

ran is not started by Clonezilla server, so skip notifying it the job i

I haga un procedimiento de apagado-reinicio normal. De otra for

vo de inicio gue usa es un dispositivo de escritura (como un di

spositivo USHB flash), y esta montado, un apagadorreinicio anormal puede hacer qu
que el inicio FALLE la proxi '

I t

Enter command line prompt
Start over

0

Antes de proceder al apagado de la maquina "Windows XP Professional", se nos presentara la
siguiente ventana, en la que deberemos pulsar sobre la tecla "Enter" para proceder de modo

efectivo con dicho apagado.

tRdebian (ttyl) (Sun Mar 29 Z23:39:03 2009):

em halt NOW?

| rsync C sYNC .
opping udftoo ) et writing: Mo devices listed in setcrsdefaultsudftools

stens ;.

initiator service:
i to terminate. . .done.
. .done.

tems: Deconfiguring netwo

Una vez que haya sido apagada la maquina virtual "Windows XP Professional", procederemos a
quitar de la misma la imagen ISO de CloneZilla, de modo que cuando dicha maquina virtual
presente el aspecto mostrado en la ventana de la imagen inferior, podremos dar por concluido

este apartado.
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T VirtualBox xVM de Sun

Archivas  Maguina  Ayuda
{} I_l.“".;" I% ] ﬁ} Detelles | @ Instantines: || G Descripcisn |
4¥ 3 ; crée | =t 1 =
o |
Muevs Configueacién, Inidar Descater {5 General '
Nambire: Wirdaws KP Professonal
- A : Tipo OS{Sks. OpJt Wirdaws 3P |
‘_: ;IJS}.\:‘:;P Professional Mermoria Base: 256 MB
£ Memiria Yideo! 12 MB
Orden de Arranoue: Disquet, COPOYO-ROM, Disco Duro
ACPT! Habilitada
10 APLC: Irhabiltado
WT=x AP Irhabiitada
Mested Pagng: Irhabiitada
PAE[H: Irhabiltada
30 Acesleration: Irhabiltada
(3 Discos Duros
IDE Primario Masstro: Windaws %P Frofessional. vdi
{Marmal, 20,00 GB)
(=) (D/DVD-ROM
N mantado
[E pisquet
No manfadh
e Audio
nhabitags
¥ Red
Adaptador 11 PCnat-FAST 111 {Irkerface Anfindn, InbelR)
FROWireless 220055 Netwark Connection)
{5 Puertos seriales |
f w

Una vez completada la creaciéon de la imagen en la unidad SAMBA, si abrimos la carpeta
compartida "Imagen", comprobaremos la existencia de una carpeta que contendra en su
interior los ficheros que conforman la imagen en cuestién, tal y como vemos en la ventana de
la imagen inferior.

& 2009 04-08-17-img

3

Archivo:  Edwidn Mer  Favoritos  Herrameentas  Ayuda

Q=+~ ) ¥ - Busqueds [ camperas  [777)~

Grsciin | B\ Imagen 2009-0-4-08- 17 4mg L L
Tamafi - Tipa Fecha de modficadon

lareas de archive y carpeta %, sk, | 1¥B Archiva 063042009 17246
: ZME000KE  Archivo Al (/042000 17346

Cr ots
| ettty KB Archivn 5 08042009 17:34
ﬂ Publicar eta carpata en Wab ; 3 KB Archiva (8 0H {2009 17134
) Compartir a5ta cameta i LKE  Archiva D04} 2008 17154
LEB  Archivo PARTED [3{04{2003 17114
; L KB Archivo 5F Ceaf 0200 1704
LR E AP . E i 4B Dooumentodetesto  (S/04/2009 1746
=1 [E] Ifio-isbu bxt TEB Documentode teste  08)04/2009 17:46
P s :.-jllnfo-padug&:.ut L KB Documento ds testo  DE{D4/2009 1746
ke He i Hpats LKE  Archiva (630420003 17196

) Drocamentos comparbides
W mec
8 Missias da red

etalles

2009-04-08- 1 7-img

Carpeta da archivos

Fecha de modflcacdn: migrookes, 03
de abwil dar 2009, 1746
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NOTA: Para quitar la imagen ISO de CloneZilla, deberemos hacer clic sobre el enlace
correspondiente, y realizar las configuraciones oportunas.

Restaurar imagen desde unidad local

En este apartado abordaremos el proceso que deberemos llevar a cabo para descargar la
imagen del equipo "Windows XP Professional" creada anteriormente con la aplicacion
CloneZilla, en otro equipo de nuestra aula.

Para llevar a cabo este apartado, deberemos disponer de un segundo equipo en nuestra red
sobre el cual descargar la imagen creada con anterioridad, o bien definir las caracteristicas
hardware del mismo mediante la aplicacion de maquinas virtuales VirtualBox, tal y como sera
nuestro caso.

Asi pues, para definir el hardware de una nueva maquina virtual VirtualBox, en primer lugar
lanzaremos dicha aplicacion, pasando a ser mostrada como resultado de dicha accién la
siguiente ventana, en la que pulsaremos directamente sobre el botén "Nueva".

T VirtuaBox x¥M de Sun
fBpchivos Maquing Ayuda

{‘:} {5} I"} ‘E} Detales @8 mnstantiness | G Descripeisn
3 -
-~
L - . Tni [ Bl General
E@ i H Nombire; Wéindows XP Professonal
| windows ¥P Professional T 0850 DF'}: :M”jms "
E € O Apagats Memora Base 256 MB
- Memiria Yideo: 12 M8
Crden die Arranoue: Disquet, COYDYD-ROM, Disco Duro
ACFL: Habiltada
10 APLC: Irabiltado
WT-xfAMD-Y: Irhabiltado
Nested Paging:! Inheabiltada
PAEfHH; Inhabiltado
30 Accaleration: Irhabiltado

3 Discos Duros
IDE Primanio Masstro: ‘Windaves XF Professcnal vdi
(Mormal, 20,00 GE)

=) D/OVD-ROM
N mond o

|2 pisquet
Mo mand s
o audio
Inhaiitach
¢ Red
Ralaptaclar 1! PCret-FAST TIT [Irt=rface Anfiridn, Restal

RTLEL3%/510x Famly Fast Ethernat MIC)
{5 Puertos seriales

Crear uma Muewa Maguin Wirtual

En ese instante pasara a ser ejecutado el asistente de creacidon de nueva maquina virtual, en
cuya primera ventana pulsaremos directamente sobre el boton "Siguiente".
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% Crear una Nueva Maguin Virtual

iBienvenido al Asistente para la creacion de una Nueva Maguina Virtual!

Este asiskente lo guiara en los pasos necesario para crear una nueva Maquina Yirkual
para WirtualBox,

IJse el botan Siguiente para ir a la siguiente pagina del assitente v Atras para
regresar a la ankerior,

< Atras (B) I Siguiente = l [ Cancelar l

En la siguiente ventana, podremos seleccionar el sistema operativo que va a ser instalado en
nuestra maquina virtual, ddndonos a elegir en los desplegables correspondientes entre una
extensa lista de sistemas operativos; en nuestro caso seleccionaremos en el desplegable
"Operating System" el valor "Microsoft Windows", y en el desplegable "Version", el valor
"Windows XP", ademas de indicar en la caja de texto "Nombre" el nombre con el que
deseamos reconocer a la maquina virtual que estamos creando, "Restaurada" en nuestro caso,
tal y como vemos en la imagen inferior.

% Crear una Nueva Maguin Virtual

Nombre de VM (mag. virt.) v Tipo de OS (sist. op.)

Ingrese el Mombre de la nueva Maquina Yirtual ¥ seleccione el tipo de sistema
operativo Huésped que usted planea instalar.

El nombre de la Maguina Yirtual normalmente indica su configuracion de Software 4
Hardware, Serd usado para identificar la maquina wirtual creada en los productos de
YirtualBos:.

Mambre

IRestaurada |

Tipo de 03 (sist, op,)

Cperating Syster: | Microsoft Windows vl ar

Wersion; |Windows %P vl

[ < Atras (B) ] I Siguisnte = l [ Cancelar l

A continuacién deberemos especificar la cantidad de memoria RAM de la que va a disponer
nuestra maquina virtual "Restaurada"; aumentando en nuestro caso los 192 MB ofertados por
defecto por el asistente, y asociando una cantidad de memoria RAM para esta maquina virtual
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de 256 MB, tal y como vemos en la ventana de la imagen inferior.

& Crear una Nueva Maquin Virtual

Memoria

Seleccione la cantidad en Megabytes de memoria base (RAM) que sera asignada a la
Magquina Wirkual,

El tamario recomendado de memoria base (RAM) es 192 ME,

Tamatio de Memoria Base

§ 256 | ME

4 MB 3554 ME

’ < Akras (B) ] I Siguiente = l [ Cancelar ]

A continuacion deberemos definir las caracteristicas del disco duro de nuestra maquina virtual,
debiendo en nuestro caso pulsar sobre el botén "Nuevo" para proceder a crear un nuevo disco
duro virtual para nuestra maquina virtual "Restaurada".

% Crear una Nueva Magquin Virtual

Disco Duro Virtual

Select a hard disk image to be used as the boot hard disk of the virtual machine, You
can either create a new hard disk using the New button or select an existing hard disk.
image from the drop-down list or by pressing the Existing button (to invoke the
Wirtual Media Manager dialog).

If wou need a more complicated hard disk setup, vou can also skip this step and attach
hard disks later using the Y1 Settings dialog.

El tamario recomendado de disco de inicio es 10240 ME,

Boot Hard Disk (Primary Master)

[ Mugya... ][Egstente...

< Atras (B) J I Siguiente = ] [ Cancelar

Como resultado de la accién anterior pasa a ser ejecutado el asistente de creacion de nuevo
disco duro virtual, en cuya primera ventana pulsaremos directamente sobre el botdn
"Siguiente".
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& Crear Disco Virtual nuevo

iBienvenido al Asistente parala creacion de un Nuevo Disco Virtual!

This wizard will help vou to create a new virtual hard disk For wour wirtual
machine.

Idse the Mext button to go ko the next page of the wizard and the Back button
ko return ko the previous page.

7

< Akras (B) [ Siguiente = ] [ Cancelar ]

A continuacion deberemos indicar si el nuevo disco duro virtual va a crecer de modo dindmico
o bien se debera reservar un espacio fijo para el nuevo disco duro virtual, eligiendo en nuestro
caso la primera opcion, al seleccionar el radio botén "Dynamically expanding storage", tal y
como vemos en la ventana de la imagen inferior.

& Crear Disco Virtual nuevo

Hard Disk Storage Type

Select the tvpe of wirtual hard disk you want to create,

& dynamically expanding storage initially occupies a very small amount of
space on your physical hard disk, I will grow dynamically (up to the size
specified) as the Guest 05 claims disk space.

4 fixed-size storage does not grow, It is stored in & file of approximately the
same size as the size of the virkual hard disk, The creation of a fixed-size: storage
may take a long time depending on the storage size and the write performance
of your harddisk,

Tipo de amlacenamiento
%) Dvnamically expanding storage

{7 Fixed-size storage

[ < fAtras (B) I | Siguiegte:=J [ Cancelar J

En la siguiente ventana mostrada por el asistente, especificaremos en la caja de texto
correspondiente un tamafio de 20 GB para el nuevo disco duro virtual, pudiendo ademas variar
la ubicacion donde sera almacenado el nuevo disco duro virtual en la caja de texto "Location",
si bien en nuestro caso NO modificaremos la ruta donde serad almacenado dicho disco duro
virtual, de modo que cuando la ventana del asistente presente el aspecto mostrado en la
imagen inferior, pulsaremos en ella sobre el boton "Siguiente".
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& Crear Disco Virtual nuevo

Tamario y Ubicacion del Disco Virtual

Press the Select button to select the location of & file bo store the hard disk
data or tvpe a file name in the entry field,

Location

| Restaurada |

Select the size of the virtual hard disk in megabytes. This size will be reported to
the Guest OF as the maximum size of this hard disk.

Size

L.

20,00 GE |

4,00 ME 2,00 TE

[ < fAtras (B) I [ Siguiente = ] [ Cancelar J

Una vez que los parametros correspondientes al nuevo disco duro virtual han sido definidos a
través de las ventanas anteriores, se nos presentara la siguiente ventana, en la que se nos
indicaran las opciones que hayamos seleccionado con anterioridad, y en la que pulsaremos
directamente sobre el botdén "Terminar" para concluir con el proceso de creacién del nuevo
disco duro virtual.

Crear Disco Virtual nuevo
Resumen

You are going ko creake a new virkual hard disk with the following parameters:

Tipo: [rvnamically expanding storage
Localizacion;

\Documents and SettingstAdministradorh., YirtualBox | HardDisks! Rest
Tamario: 20,00 GB (21474836430 Bybes)

< | >

If the above settings are correct, press the Finish button, Once you pressit, a
new hard disk will be created.

[::.ﬁ.trés@ ]| Terminar J [ Cancelar J

Una vez creado el nuevo disco duro virtual, regresaremos a la ventana del asistente de
creacion de la maquina virtual "Restaurada", en la cual podremos comprobar que el nuevo
disco duro virtual creado anteriormente es mostrado en el desplegable "Boot Hard Disk
(Primary Master)", tal y como vemos en la imagen inferior, momento en el que pulsaremos en
dicha ventana sobre el botén "Siguiente".
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% Crear una Nueva Maquin Virtual
Disco Duro Virtual

Select a hard disk image to be used as the boot hard disk, of the wirtual machine, You
can either create a new hard disk using the Mews button or select an existing hard disk.
image from the drop-down lisk or by pressing the Existing button ito invoke the
‘irkual Media Manager dialog).

If wou need a more complicated hard disk setup, vou can also skip this step and attach
hard disks later using the ¥M Settings dialog.

El tamafio recomendado de disco de inicio es 10240 ME,
Boot Hard Disk (Primary Masker)

v::-taur'au:l 00 GEY ™

[ Muewvo,.. ] [ Existente.., ]

’ < Atrds (B) ] I Siguiente = I [ Cancelar

Finalmente llegamos a la uUltima ventana del asistente de instalacion de una nueva maquina
virtual, en la cual se nos mostrard un resumen de las diversas opciones que hayamos
seleccionado con anterioridad para definir el hardware de nuestra maquina virtual, y en la que
pulsaremos directamente sobre el botén "Terminar".

ﬁ'? Crear una Mueva Magquin Virtual

Resumen

You are going to create a new virkual machine with the Following parameters:

Mombre: Restaurada

Tipo OS(Sis, Op.): Windows XP

Memoaria Base: 256 ME

Boot Hard Disk:  Reskaurada,wdi (Mormal, 20,00 GB)

If the ahove is correct press the Finish button. Cnce vou press ity anew wirtual
machine will be created.

Mote that wou can alker these and all other setting of the created wirtual machine at
any time using the Settings dialog accessible through the menu of the main window,

’ < Akras (B) ]I Terminar I [ Cancelar ]

Si hemos seguido los pasos tal cual hemos ido especificando a lo largo de este apartado, una
vez completado el asistente de instalacion, dispondremos de una nueva maquina virtual de
nombre "Restaurada" en VirtualBox.

Las configuraciones que por defecto ha realizado VirtualBox en la maquina virtual
"Restaurada", son correctas, a excepcion de la relativa al modo de conexidon del interfaz de red
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de dicha maquina virtual, que actualmente estara configurado en modo "NAT", y que
deberemos cambiar al modo "Interface anfitrion", tal y como vemos en la ventana de la
siguiente imagen. Ademas de ello, si hubiéramos almacenado con anterioridad la imagen del
equipo "Windows XP Professional" en el disco duro virtual "Discolmagen.vdi", tal y como sera
nuestro caso, deberemos agregar dicho disco duro virtual, para lo cual en primer lugar
pulsaremos en la misma sobre el enlace "Discos Duros".

T VirtualBox x¥M de Sun

fpchivos Maguing  Ayuda
{\:} _'-":;; I_‘} {\I:I} Detles (@ Jnstantianess || G Descripcién |
Mueva Corfiguracén. Tnidar  Descats {5 General
Nombire; Restaurada
y Tipo O5{5is, Op.J: winidawes WP
- ,Fi"’ﬁ“”“:;f Memeria Base: 256 MB
! Memiria Yideo! 12 M8
Orden de Arrangue: Diisquet, COYEND=ROM, Disco Duro
F G Windows XP Professional ACET: Habiltado
K @aexacs 10 APIC: Irhabiltada
VT3 JAMD-Y: Trhabilitada
Nested Paging: Irhabiitado
PAE/N: Irhabiitada
30 Mccsleration: Erhabilitadn
IDE Primario Maestro: Restourada. wd (Normal, 20,00 G5}
(+) o/ovD-ROM
Mo mantach
=] pisquet
Ao montads
Ausdie
Inhabdtac
aF Red
Adaptadar 10 PCRet-FAST TI (Intesface Anfitridn, Reaksk
RTLEL39&10x Family Fast Etharnet MI1C)
{ Puertos seriales
Infabitado -

NOTA: Si hubiéramos almacenado la imagen en un soporte USB externo, NO seria preciso
llevar a cabo este proceso de adiccion del disco duro virtual "DiscoImagen.vdi".

Como resultado de la accién anterior pasard a ser mostrada la siguiente ventana, en la que
pulsaremos directamente sobre el botdon de agregacion de un disco duro para el equipo que
estamos configurando.
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¥* Restaurada - Configuracion

=l General

g Discos Duros

(2) CO/OVD-ROM

Bl osquet

iﬁ- Budia

{5 Puertos serlales

& use

] Dirsctorios Compartidos
[E] partalla Remota

Discos Duros
[] Habiitar &l Controlador SATA
Attachments

Ranura (Slot) Disco Duro (=)

IDE Primario Masstro a-:l_.ilsE: \_ﬁ_l @
[] show Differencing Hard Disks

£dds a new hard disk attachment,

l Aceptar ] [ Cancelar ] i fiyuda ]

En ese instante pasa a ser creado un segundo disco duro "Discolmagen.vdi" asociado a la
ranura "IDE Primario Esclavo", de modo que finalmente el disco duro "Restaurada.vdi" quede
asociado a la ranura "IDE Primario Maestro", y el disco "Discolmagen.vdi" quede asociado a la
ranura "IDE Primario Esclavo", momento en el que pulsaremos sobre el boton "Aceptar" en la

ventana de la imagen inferior.

¥* Restaurada - Configuracion

=l General

Q Discos Duros

(2} COjDVD-ROM

Bl osquet

I audio

{3 Puertos seriales

7 use

m Darectorios Compartidos
B partalla Remota

Discos Duros

[] Habitar &l Controlador SATA

fttachments
Fanura (Slot) Disco Duro @
IDE Primario Masstro Restaurada, vdi (Normal, 20,00 GE) @

IDE Primario Esclavo Jiscolmagen, vdi (Normal, 20,00 GE) Vl

[] show Differencing Hard Disks

Lists all hard disks attached to this machine. Use a mouse dick or the Space key on

the highlighted kem to activate the drop-down list and choose the desired value, Use
the context menu or buttons o the right to add or remove hard disk attachments,

I Aceptar ][ Cancelar ]i fiyuda ]
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De vuelta a la ventana principal de VirtualBox, podremos comprobar como la instalacion
"fisica" del segundo disco duro virtual "DiscolImagen.vdi" ha sido realizada correctamente en la
maquina virtual "Restaurada".

T VirtuaBox xVM de Sun

fpchivos  Maguing  Ayuda
{":} e 1:3 {5} Detdles | instanténess | GP Descripeién |
= -~
Mitva  Conflguracién, Tnidar  Descater & General
Mombre: Restaurada
Tipo 0555, OpJ: Wirdows KP
Mamora Base: 56 MB
Merniris Yideo: 12 M8
| Crden de Arrangue: Dsquet, CODYD=ROM, Disco Duro
Lﬁ windows XP Professional ACET: Habiltado
K @apasaa 102 ARIC; irhabiltads
WT-2[AMD-Y Irhsbiltada
Nested Pagng! Irhuabiltada
PAE[H: Irhabiltado
30 Meosleration: trhabiltada
{3 Discos Duros
Pri f R f ®
IDE Primano Esdavo: Digcalmagen.vdl (Mormal, 20,00 GE)
(=) CD/D¥D-ROM
Ao mantado
=] Disguet
Mo maonkadd
e audio
nhabdtact
=F Red
Adaptador 1 PCret-FAST 1T {Inkerface &nfitndn, Intel(R)
PROfWirsleds ZE008G Mebwark Conrsction)
{3 Puertos seriales
L

NOTA: Si la imagen se encontrara ubicada en un soporte USB externo, tan sélo deberiamos
habilitar el uso de dicho dispositivo USB en la maquina virtual "Restaurada", de igual modo
que hicimos anteriormente cuando habilitamos el uso de dicho dispositivo USB en el equipo
"Windows XP Professional" para la creacion de la imagen.
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&‘5 VirtualBox xVM de Sun

frchivos  Maguina  Ayuda
{:} Ir: l:} {E} Detolles | Instanténess | P Descripeién |
'“‘; 1 i -~
Mugva Configurscdn, Inidar [eioats Mamonia Base: 256 MB |
=2 Menmoria Yideo: 12 M8
1 Orden de Arangue: Disquet; COJDAD-ROM, Disco Curo
@ Eiﬁnt::;:ﬂ Pra risbiltads
10 AP Irhabiltada
—_ 8 E WT-x[AMD-Y: Inhatiitada
kﬁ %"‘d“‘ﬁa‘“’ Professional Nested Paging: Inhabilta
L Aped PAE[N: Irhutiltad
30 Acceleration: Irhatiltado
(S Discos Duros
IDE Primarmo Maestro: Restaurads.vd (MNormal, 20,00 GB)
(Z) CO/DVD-ROM
No mantadh
5 pisquet
N mankaat
B Audio
Infabdtaco
[ Red
Adapkador 11 POrat-FAST 11 {Inkerface Anfitricn, IntalR)
FROWiraless 220085 Mabwork Connaction)
{5 Puertas serinles
Inhabdtads
USB
Filtros Dispastivas: 1 {1 activa)
~

Una vez que tengamos instalado el disco duro virtual "Discolmagen.vdi" o bien insertado y
configurado adecuadamente el soporte USB externo en el equipo "Restaurada", para descargar
sobre el mismo la imagen existente en el soporte correspondiente, cargaremos la imagen ISO
de CloneZilla en la unidad de CD/DVD del equipo, tal y como vemos en la ventana de la
imagen inferior.

ﬁ'-" VirtualBox xVM de Sun

{:} IJ-\.:. ':3 {E} Detales @ Inctantiresc @ Diescripeién |
= -
fueva Configuracién. Tnigar  Descats (2| General
Nombre; Restaurada
Tipo O5{Sis. Op.) Winidaws XP
Restauroda Memeria Base: 256 MB
ol Apaiais i
Memniiria Yidso: 12 ¥8
| Crden de Arrangue: Disquet, COYEND-ROM, Disco Duro
f windows XP Professional ACPT: - Habiktada ;
K @apssacs 100 APLC: Irhabiltads
WT-xfAMD-¥: Irbabiitada
Nested Paging:! Irhuabilitado
PAE 14 Irhabilitado
30 Accaleration: trhabiitada
(3 Discos Duros
ICE Primario Maestro: Restaurada.vd (Normal, 20,00 G}
1CE Primano Esdava: Dizcolmagen.yvd (Mormal, 50,00 GB)
(7 C0/DVD-ROM
| Tmagen: doreila-ve-1.2.1-3 5 |
[H Disquet
Mo montach
fp Audia :
Infabdtagh
(P Red
Adaptador 1! Flreat-FAST 111 (Inberface Anfiridn, Realted
RTLE139/810x Famdy Fast Ethernet NIC)
{5 Puertos seriales
Infabdtaco
v
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Tras cargar la imagen ISO de CloneZilla en el equipo "Restaurada", procederemos a arrancar el
mismo pulsando sobre el botén "Iniciar" en la ventana de la imagen anterior, pasando a ser
ejecutado como resultado de dicha accidn el CD-Live de CloneZilla, en cuya primera ventana
seleccionaremos la opcién "Clonezilla live (Default settings, VGA 640x480)", tras lo cual
pulsaremos sobre la tecla "Enter".

clowezllla.sourcelorge .. e, cloncz L AEONERE oy . Ty

Clonezilla live (Default settipgsSiUGR 1GEEPEE]
Clonezilla live (Default scitings, VGR SEE-E88)
Clonezilla live (DefauliJSECtings, UGH GEETH0)
Clonezilla live (To Ralll Soot media can be reworsed later)
Clonezilla live (Safle graphlc settlngs, Vga=worwal)
Clonezilla live (Falisafe wode)

Lotal operating syetew in harddrive CIF availlable s
Fewory test yshng FEwtestSts

Freeb0S

Fetuwork boot wia stherboot

tetvork oot via givE

s

penn Uil cigs gl e g ilogs
UGH sibtle 646-480. 0R"Vor wost of USh cards.

Free Software Labs, NCHC, Tarvan
B BENTRE

C‘O(’\ ezl“c:t T3] LUTER TR

Darad comienzo en ese instante la carga del entorno de la aplicacion CloneZilla, proceso este
gue durard unos breves instantes, y durante el cual visualizaremos unas ventanas de texto
como las mostradas en la siguiente imagen.

IRQ sharing

or EISA s

ladder
* mEnu

=tem clock to 2009-03-28 18:06:11 UT

N el memory:
e wait. ..
ntial dr done .




Una vez que carga la aplicaciéon CloneZilla, se nos presentara en primer lugar la siguiente
ventana, en la que deberemos seleccionar el idioma "es_ES.UTF-8 Spanish | Espafiol", para

pulsar a continuacién sobre la tecla "Enter".

_ _ | Choose language |
Which language do you prefer:

i = aro ]

: rench | Francais

It_IT.UTF-8 Italian | Itallanu
ja_JP.UTF-8 Japarese | B

zh_CN.UTF-8 Chinese (Siﬁplified | %q;:g%

zh_TW.UTF-8 Chinese (Traditional)

A continuacién podremos personalizar el mapa de teclado del idioma elegido, si fuera este
nuestro interés, pero dado que no deseamos realizar modificaciéon alguna en dicho mapa,

seleccionaremos en la siguiente ventana la opcidn "No tocar el mapa de teclado",

pulsaremos sobre la tecla "Enter".

{ Confleguring console-data |
El mapa de teclado describe la distribucion de los simbolos en el
teclado.

- 4Eleglr el mapa de teclado segin arguitecturan: selecclone uno de los
mapas de teclado especificos para ls aroultectura de su slstema

(recomendado para teclados no USB). - ¢No tocar el mapa de tecladoy:
evita gue se sobreescriba el mapa de teclado Instalado en
g/etc/consoley, que mantiene install-keymap(B). - 4Mantener el maps de
teclado del nlcleox: evita gue se cargue ningdn mapa de teclado la
proxima vez gue inicie su sistema. — #Elegir el mapa de teclado de la
lista completan: lista todos los mapas de teclado predefinidos. Se
recomienda esta opcion con teclados para varias arguitecturas
(normalmente USB).

Normas para tratar los mapas de teclado:

Un_arguitectura

Hantener el méué de 1eciadu del ndcles
Elegir €1 mapa de teclado de la lista completa

<o) «Cancely
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En la siguiente ventana de CloneZilla, podremos elegir entre trabajar con el entorno propio de
la aplicacién, o bien hacerlo mediante linea de comandos, seleccionando en nuestro caso la
primera opcion al elegir "Start_Clonezilla Iniciar Clonezilla" en la ventana de la imagen inferior,
para pulsar posteriormente sobre la tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

1 Iniciar Clonezilla }

Iniciar Clonezilla o poner login del shell (linea de comandos) 7
Elegir modo:

Start_Clonezilla Iniciar Clonezilla

Enter_shell Introduzca linea de comandos del prompt

< 0K.3] {Cancel>

A continuacién deberemos especificar el modo en el cual vamos a llevar a cabo la clonacién del
disco duro, mediante imagenes o bien mediante clonacién directa; en nuestro caso
seleccionaremos la opcién de trabajo con imagenes eligiendo "device-image Disco/Particion a
/desde Imagen", y pulsando posteriormente sobre la tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

1 Clonezilla |
wClonezilla es un software gratuito (G6FL) y wviene sin NINGUNA GARANT If=
s7s/3ugerenciat A partir de ahora, si hay miltiples opciones disponibles,
debe pulsar espacio para marcar su eleccion. Un asterisco (=) se mostrara
en lo elegidoss”

Dos modos estén disponibles, puede:

(1) guardar discorsparticiéon a imagen o restaurar imagen a disco-sparticion
(2) disco a disco o particion a particiém clonada.

Elegir modo:

device-inage Disco-Particiim asdesde Imagen
device-device DiscosParticion a DiscosParticiom

<0k <Cancel>




El siguiente pardmetro a seleccionar es el lugar desde el cual descargaremos la imagen,
seleccionando en nuestro caso la primera opcion "local_dev  Usar dispositivo local..." para
indicar que utilizaremos un dispositivo local al equipo (en nuestro caso un disco duro), y
pulsando tras ello sobre la tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

{ Montar directorio de imagen clomezilla
fntes de clowmar, hay que indicar donde se encuentra la lla.gen de
Clonezilla o de donde leerla 7 Se montara ese dispositivo o los recursos
remotos como <homespartimag. La imagen de clonezilla se salvara o leera
desde -homespartinag.

Elegir modo:

local_deu Usar dispo ivo local (Ej: disco
ssh_seruver Usar servidor SSH

sanba_server Usar servidor SAMBA (Servidor de
nfs_seruver Usar servidor NFS

enter_shell Introduzca linea de comandos del
skip Usar <home-partimag existente (De

{Cancel>

Tras realizar la seleccion anterior, CloneZilla nos permitird en este instante insertar un disco
duro externo desde el que descargar la imagen, si es que disponemos del mismo, pero dado
que en nuestro caso NO utilizaremos un disco duro externo, sino un disco duro existente en la

propia maquina virtual, pulsaremos directamente en ella sobre la tecla "Enter".
| Montar directorio de imagen clonezilla |
fntes de clonar, hay que indicar donde se encuentra la imagen de
Clonezilla o de dinde leerla 7 Se montard ese dispositivo o los recursos
remotos como <homespartimag. La imagen de clonezilla se salvard o leerd
desde shomespartimnag.

Elegir modo:
local _deu Usar dizpositivo local (Ej: disco
ssh_server Usar seruvidor 35SH
samba_Seruver Usar seruvidor SAMBA (Seruvidor de
nfs_server Usar seruvidor NF3
enter_shell Introduzca linea de comandos del
=zkip Usar shomespartimag existente (Be
L0k )] <Cancel?

icsroot device is local _dev

ring the mount point <homespartimag. ..
[5i desea usar un dispositivo USE como repositorio imagen de Clonezilla, por favo
r inserte el dispositivo USB en esta maquina =ahora=, Espere unos 5 seqgundos y p
ilse Intro para gque el 5.0. detecte el dispositivo USB y pueda montarse como ~ho
espartimag .
Pulse "Intro” para continuar
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NOTA: Si desearamos descargar la imagen desde un soporte externo, por ejemplo un disco
USB, antes de pulsar sobre la tecla "Enter" en la ventana de la imagen anterior, conectariamos
dicho disco USB externo al equipo, y esperariamos unos 10 segundos aproximadamente para
dar tiempo a que el equipo reconociera el dispositivo el cuestion, tras lo cual pulsariamos sobre
la tecla "Enter" para continuar normalmente con el proceso de descarga de la imagen.

En la siguiente ventana del asistente se nos mostraran los dispositivos donde potencialmente
hablando podria estar almacenada la imagen que vamos a descargar; en este caso el sistema
nos mostrara un uUnico disco duro, el disco duro "hdb1" correspondiente a la primera particion
del segundo disco; deberemos seleccionar en esta ventana el disco duro "hdb1l" como disco
duro desde el que sera descargada la imagen que va a ser restaurada, tras lo cual pulsaremos
sobre la tecla "Enter".

NCHC Free Software Labs, Taiwan

| Clonezilla - Opensource Clone System (DCS) |
fhora se nu:esitu montar el dispositivo como shomespartimag (rcpuslturln
de imagenies)) por lo que se debe leer o salvar la imagen en
shome/part inag .

##sN0TAs77 NO debe montar la particién de la gque desee hacer la copia
como shomespartimag. E1 nombre del disco es el nombre del dispositivo en
GHU-Linux. La primera particién en el primer disco es “"hdal" o “sdal", la
segunda particién en el primer disco es “hda2” o “sda2", la primera
particién en el segundo disco es "hdb1l" o “sdbil"... Si el sistema que
desea salvar es NS windows, normalmente C: es hdal (para PATA) o sdal

idb1 21.5GH ntfs(In UBOX HARDDISK) VBZ7369b29-c3Z1895c

<D0k >| {Cancel>

NOTA: El disco duro en el que vamos a descargar la imagen sera el disco "hdal", pero NO
sera mostrado en la ventana de la imagen anterior porque en este instante aun no habremos
creado un volumen del mismo, y por tanto no sera reconocido por la aplicacion CloneZilla
como un disco duro donde pueda estar almacenada la imagen; si la imagen fuera a ser
descargada sobre un equipo en el cual dicha unidad "hdal" ya hubiera sido definida
adecuadamente, CloneZilla la mostraria como una unidad donde potencialmente hablando
podria estar ubicada la imagen que vamos a descargar, y en la ventana de la imagen anterior
se mostrarian los dos discos duros virtuales "hdal" y "hdb1" del equipo "Restaurada", tal y
como vemos en la ventana de la imagen inferior, aunque finalmente seleccionariamos
igualmente el disco duro virtual "hdb1l" como aquel que tiene almacenada la imagen que
vamos a restaurar.
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{ Clonezilla - Opensource Clone System (DCS)
fihora se necesita montar el dispositivo como ~homespartimag (repositorio
de imagen(es)) por lo que se debe leer o salvar la imagen en
shonespart inag .

#77NDTAs7» ND debe montar la particidonm de la que desee hacer la copia
como /homespartimag. E1 nombre del disco es el nombre del dispositivo en
GNU-Linux. La primera particion en el primer disco es "hdal" o "sdal", la
segunda particidom en el primer disco es "hdaZ"” o “sdaZ", la primera
particiom en el segundo disco es "hdbl" o "sdbl"... 8i el sistema que
desea salvar es MS windows, normalmente C: es hdal (para PATA) o sdal

hdal 21.5GB_ntfs(In_UBOX_HARDDISK) VBbOIS7IT1-6AF1fbI1
fhdb1 Z21.5GB_ntfs(In_UBDX_HARDDISK)_VUBZ?369b29-c321895c

[<0k>] <Cancel>

NOTA: Si estuviéramos utilizando un soporte USB externo, en este caso se mostraria la
ventana de la imagen inferior, donde deberiamos seleccionar el dispositivo "sdal" como aquel
soporte donde se encuentra la imagen que vamos a restaurar.

NCHC Free Software Labs, Taiwan

i Clomezilla — Opensource Clone System (DCS)
Ahora se nﬁ:esrta montar el dispositivo como shomespartimag (repusttm'iu
de imagen(es)) por lo que se debe leer o salvar la imagen en
shonespartinag.

#7/N0TA-~- NO debe montar la particiim de la que desee hacer la copia
cono <honespartimag. El mombre del disco es el nombre del dispositivo en
GHU/Linux. La primera particion en el primer disco es "hdal” o “sdal", la
segunda particion en el primer disco “hda2"” o “sda2", la primera
particion en el segundo disco es "hdb1" o “sdb1"... §i el sistema gue
desea salvar es MS windows, normalmente C: hdal (para PATA) o sdal

sdal B0.16GB_ntfs(In_HPFOBO4H } Ho disk serial nu

<Cancel>

A continuacién el asistente nos permitira seleccionar el directorio donde se encuentra la
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imagen que vamos a descargar, seleccionando en nuestro caso la opcién ofrecida por defecto
por el sistema "/ Directorio_Superior_en_el_dispositivo_local", y pulsando posteriormente

sobre la tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

| Clonezilla - Opensource Clone System (OCS) |
Qué directorio es para la imagen Clonezilla (sblo se muestran los
directorios de primer nivel, y la imagen de Clonezilla (por ej.
directorio) serd excluida. Ademds, si hay un espacio en el nombre del
directorio, _NO_ se mostrara) 7:

Directorio_sSuperior_en_el_dispositivo_local
RECYCLER Z2009-04-07_16:03
SYSPREF Z2009-04-07_16:59
WINDOWS Z2009-04-07_16:59

<Cancel>

En la siguiente ventana, se nos mostraran, a titulo informativo, las diversas unidades actuales
del sistema de ficheros, luego pulsaremos en ella directamente sobre la tecla "Enter".

<0k | <Cancel>

-onnect ions
/local-deu
1/ loca l-dewW INDDUS

28 shonespart inag

Pulse "Intro” para continwar......

A continuacion CloneZilla nos permite especificar el tipo de operacion que vamos a llevar a
cabo en relacion con la imagen, seleccionando en nuestro caso la opcidén "restoredisk
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Restaurar_imagen_a_disco_local", tal y como vemos en la imagen inferior, tras lo cual
pulsaremos sobre la tecla "Enter".

CHC Free Solftware Labs, Taiwan

{ Clonezilla: Elegir modo |

#Clonezilla es un software gratuito (GPL) y viene sin NINGUMNA GARANTIA=
Este software escribira los datos en su disco duro cuando restauret! Es
recomendable hacer una copia de seguridad de los archivos importantes
antes de restaurar o

sss3ugerenciat A partir de ahora, si hay miltiples opciones disponibles,
debe pulsar espacio para marcar su elecciim. Un asterisco (%) se mostrara
en lo elegidosrs

Elegir modo:

saved isk Guardar_disco_local_como_imag
restoredisk Restaurar_imagen_a_disco_local
saveparts Guardar_particiones_locales_como_imagen
restoreparts Restaurar_imagen_a_particiones_locales
recovery-iso-zip Crear_recuperacion_con_Clonezilla_live
exit Salir. Introduzca linea de comandos del prompt

<Cancel>

En la siguiente ventana deberemos indicar el hombre del fichero de imagen del que vamos a
partir para restaurar la imagen, dejando en nuestro caso el hombre propuesto por el asistente
de creacién de imagen de CloneZilla, y pulsando en la ventana de la imagen inferior
directamente sobre la tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

Clonezilla — Opensource Clone System (0OCS)
Elegir archivo de imagen a restaurar:

2009-03-28-21-ing 2009-03-28_21:49_hda

<Cancel >

Tras ello deberemos seleccionar el disco en el cual sera restaurada la imagen, seleccionando en
nuestro caso el disco "hda", la Unica opcion disponible, correspondiente al disco duro virtual
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primario que aun no ha sido instalado, tras lo cual pulsaremos en la ventana de la imagen
inferior sobre la tecla "Enter".

CHC Free Softuware Labs, Taiwan

{ Clonezilla - Opensource Clone System (DCS)
Elija elslos disco(s) destino donde restaurar (///NOTA/-s- Los datos
existentes en el disco destino serdn sobrescritos?)

El nombre del disco es el nombre del dispositivo en GHU-Linux. El primer
disco en el sistema es "hda" o "sda", el 2% disco es "hdb" o "sdb"...:

hla VBOX_HARDDISK VBGBAFO033b-124613cE

[<Dk>| <Cancel>

A partir de este instante, el asistente de restauracion de imagen de CloneZilla, nos solicitara
parametros relacionados con las configuraciones de clonacion deseadas, dejando en nuestro
caso seleccionadas las opciones ofertadas por defecto por el asistente, y pulsando en ella
directamente sobre la tecla "Enter".

003 [0 SR RATE TSI L R R T luanzados extra de Clonezilla '
Configurar parametros "avanzados (opciones milltiples disponlbles.’l. 3i no
tiene idea, deje el valor por defecto, por ej. ND cambie nada. S6lo pulse
Intro.

-y Tmpr'nrnr MENS ||r'r|]1 |r| s
—nogu i MO usar GUI de partimage,
-b clonado en modo
-C ] nte espera confirmaciom antes de 1
-t no restaura el MBR (H r HBoot Record

restaura el 'pr-ﬁrumpli i

mensionar el ;
el valor e ] ardado e a IMdjEnl pa

* la lnaqF-n
urar ticiom
mprobar chec de la imagen
m SHA1 de la imagen
1 DHS sel HD

N_DIR antes de que inicie la clo
TRUN_DIR cuando acabe la clownacion

En la siguiente ventana mostrada por el asistente de restauracion, deberemos seleccionar la
opcion "-j0", tal y como vemos en la ventana de la imagen inferior, y tras ello pulsar sobre la
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tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

| Parametros avanzados extra de Clonezilla |
Conf igurar parametros avanzados. 5i no tiene idea, deje el valor por
defecto, por ej. NO cambie nada. Sdlo pulse Intro. Elija el modo para
crear la tabla de particiones en el disco destino: =xsATENCIDN»=sx(1)
CREAR UNA NUEVA TABLA DE PARTICIONES EN EL DISCO DESTINO. TODOS LOS DATOS
DEL DISPOSITIVD DESTINO SE ELIMINARANt!! (2) Clowmezilla no reataurara una
imagen de un disco grande (particion) a uma disco peguefio (particiom). Sin
embargo, puede restaurar una imagen de un disco pegueiio (particiom) a un
disco grande (particion). (3) Si ND quiere que clonezilla cree la tabla de

Usar la tabla de particiones de |

-k MD crear tabla de particiomes en
-k1 Crear tabla de particiones propor
-kZ Introducir prompt de linea de com

Usar dd para crear la tabla de pa

<Cancel>

El Gltimo parametro solicitado por CloneZilla es como deberd comportarse la aplicacion una vez
gue concluya la restauracion de la imagen, dejando seleccionada la opcion "-p true" propuesta
por defecto por el asistente, para que la aplicacion no haga nada tras concluir el proceso de
descarga de la imagen.

CHC Free 3oftware Labs, Taiwan

Parametros avanzados extra de Clonezilla
fcciom cuando el cliente termine la clonacién:

p true Mo hacer nada cuando la clonaciim termine
-p reboot Reiniciar el cliente cuando la clonacién termine
-p poweroff Apagar el cliente cuando la clonacién termine

<0k >| <Cancel>

En la siguiente ventana, a titulo informativo, se nos informara de como poder ejecutar
mediante linea de comandos todas las opciones que hemos ido seleccionando a lo largo del
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asistente de restauracion de imagen de CloneZilla, asi pues pulsaremos en dicha ventana

directamente sobre la tecla "Enter" para proseguir con el proceso de restauracion de la
imagen.

Parametros avanzados extra de Clonezilla
ficciim cuando el cliente termine la clonaciom:

p true No hacer nada cuando la clonacidom termine
-p reboot Reiniciar el cliente cuando la clonacidn termine
-p poweroff Apagar el cliente cuando la clonaciom termine

<Ok >| <Cancel>

lonezilla image dir: shomespart imag

f auto -el auto -c

A continuacion ClonezZilla nos pide confirmacion de que realmente deseamos efectuar la
operacion de descarga de la imagen resefiada sobre el disco duro del equipo "Restaurada",

respondiendo de modo afirmativo a dicha pregunta pulsando sobre la tecla
posteriormente sobre la tecla "Enter".

n

RAMERY

lonezilla image dir: shomespartimag

ente:
8 —p true —-p true restoredisk "2

LR RN R R R R
turn on tl
LR R R B R

. done?

sparticiom(es) en esta

ATENCION?t? ATENCION? ;
ATENCION? LOS DATOS EXISTENTES EN ESTE/ESTOS DISCODURD(S)/PARTICIONCES) SERAN
BRESCRITOS! TODOS LOS DATOS SE PERDERAN:

achine: VirtwalBox
wda (VBOX_HARDD ISK_UB6BAf033b-124613c2)

seguro gque guiere continuar °
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Al ser una operacion critica, de nuevo CloneZilla nos pide confirmacion, pues todos los datos
del disco destino seran eliminados; de nuevo pulsaremos sobre la tecla "y", y posteriormente
sobre la tecla "Enter" para confirmar la opcién seleccionada.

ey e p——r T—
Intro” para continuar...

e b e e e e e e b e e e e e e e e B e e e e e e e e
- np— F " e
on the ha de v DHA. ..

LBl B L aal aah

Aictivating the partition info i i ... done!t

rarticiom(es) en esta ma

BRESCRITOS! TODDS LOS DATOS SE PERDERAN:

sequro que guiere continnar

rarticiom(es) en esta ma

: le pregunte otra ve Esta seguro gque gquiere continuar °

Darad comienzo en ese instante la descarga de la imagen correspondiente sobre el disco duro
primario del equipo "Restaurada", proceso este que durara un tiempo elevado, entorno a los 15
minutos.

; i.e. 512 bytes) and 1st parti
ruul by :
a-hidden-data-after-nbr of da see

31744 |_||_|r| > kB) copied, 0,011949 5, 2
iestoring partition ~
Clean filesystem header in device sdeushdal. ..
Starting unicast restoring image 2009-03-28-21-img to ~
fails or hangs
# Is the saved image homespartimag. -‘ZEIO"I 03-ZB8-Z1-img-hdal .ntfs-img» corrupted 7

+ data
from image
10, Remaining: 00:15:19, Completed: 1,08<, Rate: 383,39

Una vez completado el proceso de descarga de la imagen sobre el disco duro del equipo cliente
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"Restaurada", sera mostrada la siguiente ventana, en la que pulsaremos directamente sobre la
tecla "Enter".

;) or the file *m is no wrted in the ker 3 jrub=install.
ound NIFS boot £ among the tored part idal
[ ices found

w -h £55 -t

is program is not started by Clonezilla server, so skip notifying it the job i
s done.
Finished?t
ow syncing — flush filesystem buffers...

31 desea usar clonezilla otra vez:

(1) Premanezca en esta consola (consola 1), introduzca el prompt de linea de co

andos

(2) Ejecute el comando “"exit"(salir) o "logout"(cerrar sesibn)

eI e e e e e e 0 e S R R N R N |

Cuando todo esté hecho, recuerde usar 'poweroff’ (apagar), 'reboot’ (reiniciar) o

hacer gque el mend haga un procedimiento de apaga einicio normal. De otra for
sl el dispositivo de inicio que wusa es un dispositivo de escritura (como un di

spositivo USB flash), y esth montado, un apagadosreinicio anormal puede hacer gu
gque el inicio FALLE la proxima vez?

- D e el b R

Pulse "Intro” pa ntinuar. ..

A continuacion CloneZilla nos permitird apagar la maquina, reiniciarla, acceder a la linea de
comandos o bien volver a ejecutar CloneZilla, seleccionando en nuestro caso la primera opcién
al pulsar sobre la tecla "0", y posteriormente sobre la tecla "Enter".

ntfsreloc -w
0.8

ER L RS ]

r, so skip notifying it the job i

: a usar clon lla otra wve
(1) Premamezca en esta consola (consola 1), introduzca el prompt de linea de co
ndos

2) Ejecute el comando “

a =i el dispositivo de inicio que usa es un dispositivo de escritura (como un di
cpositivo USB flash), y estd montado, un apagadorsreinicio anormal puede hacer gu
que el inicio FALLE la proxima vez!

command line prompt
Start over
0

Antes de proceder al apagado de la maquina "Restaurada", se nos presentara la siguiente
ventana, en la que deberemos pulsar sobre la tecla "Enter" para proceder de modo efectivo
con dicho apagado.

-82-



- 7 rsync daemomn :
ot stopping wdftools packet

gy the m clock.

Stopping por
Stopping AoE

w2 disc and close the tray

. .done.

ts and c

then pr

tems: Deconfiguring netuw

1ing reboot files...Please renove t

Tras producirse el apagado de la maquina virtual "Restaurada" que acabamos de clonar,
procederemos a quitar de la misma el segundo disco duro virtual "Discolmagen.vdi" y la
imagen ISO de Clonezilla, de modo que cuando dicha maquina virtual presente el aspecto
mostrado en la ventana de la imagen inferior, podremos dar por concluido este apartado.

frchivos  Méquing Ayuda
o e —— —
o, 1 [y § .> 'E_:,_:' Detales  [G0 Inatantiness w Descripeidn
E4 it % y-
Mueva  Configuracidn Triciat (2 General
Mombire; Restaurads
' i Tipo O5{Sis. Op: windows XP
d %:?‘w Memoria Base 256 MB
Mefiria Yideo: 12 M8
g : Crden de Arrangue DCiisquet, COYDYD-ROM, Disco Duro
ﬁnduws XP Professional ACET: Habiltsdo
@ Apagads 10 APLC Irhabiltada
WT-x]aMD-Y Ertabiltada
Nested Paging: Irhabiitado
PAEHS: Inhabiltado
30 Acoeleration Erhabiitad
5 [Discos buras]
ILE Primario Maestra: Restaurads. wd (Normal, 20,00 GE}
A manda
Ll Disgusl
N monkado
fe Audin
Inhabdraca
=P Red
Adapladar 1 Pinet-FAsST 11 {Inkerface Arfitridn, Reslek
BTLAL 39810 Family Fast Ethernet NIC)
1 Puertos seriales
Infrabdtads
v
[ricisbza la magquina virtusl selecconads

Si para descargar la imagen hubiéramos utilizado un soporte USB externo en vez de un

segundo disco duro, procederemos a quitar de la maquina virtual dicho soporte USB externo y
la imagen ISO de Clonezilla, de modo que cuando dicha maquina virtual presente el aspecto
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mostrado en la ventana de la imagen inferior, podremos dar por concluido este apartado.

T VirtualBox xVi de Sun
frchivos  Miguna  Avuda

\‘:} e I_'—} {83 Detoles |@ Instantiness | P Descripcién
% 5 ; =
i o -~
Muewa  Configuracién,  Inidar  Descats Mamoria Base 256 MB
3 Memoria Yidea; 12 M8
=3 S Ovden dis Arrangue: Disguet, CODVD-ROM, Disco Dura
3 @npeqa!a AR Habiltada
10 APIC: Irhabiltada
== 5 B WT=f ATV Inhabiitada
Lj@ '!"-'";d“‘::a“p Professional Nested Paging: Irhabiltado
Reg PAEN: Inhahittaca
30 Acceleration: Enhabilitado

(5 Discos Duros
I0E Primar Maestro: Restaurada.vdl (Normal, 20,00 G8)

& [

No mantash

[Fl Disquet
N mankado

o Audio
Infabitac
& Red
Adapkador 1! PCnat-FAST 11 {Inkatface Anfiridn, IntaljR)
FROMraless 220086 Network Conrection)

{5 Puertas serioles
Inhabdtads

e Infabitado

NOTA: Para quitar el segundo disco duro virtual o el dispositivo USB externo, asi como la
imagen ISO de CloneZilla, deberemos hacer clic respectivamente sobre los enlaces
correspondientes en las ventanas de la imagenes superiores, y realizar las configuraciones
oportunas en cada uno de ellos.

Restaurar imagen desde unidad SAMBA

En este apartado abordaremos el proceso que deberemos llevar a cabo para descargar la
imagen del equipo "Windows XP Professional" creada anteriormente con la aplicacion
CloneZilla, en otro equipo de nuestra aula desde una unidad SAMBA.

Para llevar a cabo este apartado, deberemos disponer de un segundo equipo en nuestra red
sobre el cual descargar la imagen creada con anterioridad, o bien definir las caracteristicas
hardware del mismo mediante la aplicacion de maquinas virtuales VirtualBox, tal y como sera
nuestro caso.

Asi pues, para definir el hardware de una nueva maquina virtual VirtualBox, en primer lugar

lanzaremos dicha aplicacion, pasando a ser mostrada como resultado de dicha accién la
siguiente ventana, en la que pulsaremos directamente sobre el botén "Nueva".
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Crear una Muewa Maguin Virtud

En ese instante pasara a ser ejecutado el asistente de creacion de nueva maquina virtual, en
cuya primera ventana pulsaremos directamente sobre el boton "Siguiente".

% Crear una Nueva Maquin Virtual

iBienvenido al Asistente para la creacion de una Nueva Maguina Virtual!

Este asistente lo guiard en los pasos necesario para crear una nueya Maguina Yirtual
para YirtualBox:,

Use el botan Siguiente para it a la siguiente pagina del assitente v Atras para
regresar ala anterior,

< Abras (B) [Siguiegte::- l [ Cancelar

En la siguiente ventana, podremos seleccionar el sistema operativo que va a ser instalado en
nuestra maquina virtual, dandonos a elegir en los desplegables correspondientes entre una
extensa lista de sistemas operativos; en nuestro caso seleccionaremos en el desplegable
"Operating System" el valor "Microsoft Windows", y en el desplegable "Version", el valor
"Windows XP", ademas de indicar en la caja de texto "Nombre" el nombre con el que
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deseamos reconocer a la maquina virtual que estamos creando, "Restaurada" en nuestro caso,
tal y como vemos en la imagen inferior.

% Crear una Nueva Magquin Virtual E”Z]
Nombre de VM (mag. virt.) v Tipo de OS (sist. op.)

Ingrese el Mombre de la nuewa Maquina Yirtual v seleccione el tipo de sistema
operativo Huésped que usted planea instalar.

El nombre de la Maguina Yirkual normalmente indica su configuracion de Software v
Hardware, Sera usado para identificar la maguina wirtual creada en los productos de
YirtualBox,

Mombre

IRestaurada |

Tipo de OF (sist, op.)

Cperating System: | Microsoft Windows vl A

Version; |Windows WP vl

< Akras (B) J I Siguiente = l [ Cancelar

A continuacion deberemos especificar la cantidad de memoria RAM de la que va a disponer
nuestra maquina virtual "Windows XP Professional"; aumentando en nuestro caso los 192 MB
ofertados por defecto por el asistente, y asociando una cantidad de memoria RAM para esta
maquina virtual de 256 MB, tal y como vemos en la ventana de la imagen inferior.

% Crear una Nueva Maguin Vi

Memoria

Seleccione |a cantidad en Megabytes de memaoria base (RAM) que sera asignada a la
Maquina Virtual,

El tamafio recomendado de memoria base (RAM) es 192 MB.

Tamario de Memoria Base

f—— e E L

4 MB 3584 MB

< fAtras (B) J [ Siguiente = l [ Cancelar

A continuacion deberemos definir las caracteristicas del disco duro de nuestra maquina virtual,
debiendo en nuestro caso pulsar sobre el botdon "Nuevo" para proceder a crear un nuevo disco
duro virtual para nuestra maquina virtual "Restaurada".
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% Crear una Nueva Magquin Virtual

Disco Duro Virtual

Select a hard disk image to be used as the boot hard disk of the virtual machine, You
can either create a new hard disk using the Mew button or select an existing hard disk.
image from the drop-down list or by pressing the Existing button (ko invoke the
Yirtual Media Manager dialog).

If wou need & more complicated hard disk setup, you can also skip this skep and attach
hard disks later using the ¥M Settings dialog.

El tamafio recomendado de disco de inicio s 10240 ME,

Boot Hard Disk (Primary Master)

[ MNuewva.., ]’Eiistente...

[ < fAtras (B) J I Siguiente = l [ Cancelar l

Como resultado de la accidén anterior pasa a ser ejecutado el asistente de creaciéon de nuevo
disco duro virtual, en cuya primera ventana pulsaremos directamente sobre el botdn
"Siguiente".

Crear Disco Virtual nuevo

iBienvenido al Asistente parala creacion de un Nuevo Disco Virtual!

This wizard will help vou to create a new virtual hard disk for vour wirtual
machine.

Ise the Mext button bo go ko the next page of the wizard and the Back button
ko rekurn ko the previous page,

< Abras (B) l Siguiente = ] [ Cancelar ]

A continuacion deberemos indicar si el nuevo disco duro virtual va a crecer de modo dindmico
o bien se debera reservar un espacio fijo para el nuevo disco duro virtual, eligiendo en nuestro
caso la primera opcion, al seleccionar el radio botén "Dynamically expanding storage", tal y
como vemos en la ventana de la imagen inferior.

-87 -



Crear Disco Yirtual nueyvo

Hard Disk Storage Type

Select the byvpe of virtual hard disk wou want to create,

& dynamically expanding storage initially occupies a very small amount of
space on your physical hard disk, It will grow dynamically (up to the size
specified) as the Guest O3 claims disk space.

A fined-size storage does nok grow, It is stored in a file of approximately the
same size as the size of the virtual hard disk, The creation of a fixed-size storage
mary take a long time depending on the storage size and the write performance
of wour harddisk.

Tipo de amlacenarmiento
(%) Dynamically expanding storage
() Fixed-size storage

[ < Akras (B) ] | Siguiegte}J [ Cancelar ]

En la siguiente ventana mostrada por el asistente, especificaremos en la caja de texto
correspondiente un tamafio de 20 GB para el nuevo disco duro virtual, pudiendo ademas variar
la ubicacion donde sera almacenado el nuevo disco duro virtual en la caja de texto "Location",
si bien en nuestro caso NO modificaremos la ruta donde serd almacenado dicho disco duro
virtual, de modo que cuando la ventana del asistente presente el aspecto mostrado en la
imagen inferior, pulsaremos en ella sobre el botéon "Siguiente".

rear. Disco Virtual nuevo

Tamario y Ubicacion del Disco Virtual

Press the Select button to select the location of a File to stare the hard disk
data ar type a file name in the entry Figld,

Location

| Restaurada |

Seleck the size af the wirtual hard disk in megabwkes, This size will be reported ko
the Guest 035 as the maximum size of this hard disk,

Size

20,00 GEB |

«l

4,00 MB £,00.TB

[ < Atras (B) ] [ Siguiente = ] [ Cancelar ]

Una vez que los parametros correspondientes al nuevo disco duro virtual han sido definidos a
través de las ventanas anteriores, se nos presentara la siguiente ventana, en la que se nos
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indicaran las opciones que hayamos seleccionado con anterioridad, y en la que pulsaremos
directamente sobre el botén "Terminar" para concluir con el proceso de creacién del nuevo
disco duro virtual.

Crear Disco Virtual nuevo

Resumen

You are going ko create a new wirtual hard disk with the Following parameters:

Tipo: [ynamically expanding skorage
Localizacién; C:

\Documents and SettingsAdministradory, VirtualBox\HardDisks) Rest
Tamario: 20,00 GB (21474836480 Bykes)

< | >
If the above settings are correct, press the Finish button, Once vou press it, a
nes hard disk, will be created,

[c:.ﬁ.trés@ H Tetminar J [ Cancelar J

Una vez creado el nuevo disco duro virtual, regresaremos a la ventana del asistente de
creacion de la maquina virtual "Restaurada", en la cual podremos comprobar que el nuevo
disco duro virtual creado anteriormente es mostrado en el desplegable "Boot Hard Disk
(Primary Master)", tal y como vemos en la imagen inferior, momento en el que pulsaremos en
dicha ventana sobre el botdn "Siguiente".

% Crear una Nueva Magquin Virtual
Disco Duro Virtual

Select a hard disk image to be used as the boot hard disk of the virtual machine. You
can either create a new hard disk using the Mew button or select an existing hard disk.
imaage fram the drop-dawn lisk or by pressing the Existing button (o invoke the
Yirtual Media Manager dialog).

If wou need a more complicated hard disk setup, you can also skip this skep and attach
hard disks later using the YM Settings dialog,

El tamafio recomendado de disco de inicio es 10240 ME,

Boot Hard Disk (Primary Master)

’ Mugvo... I[Eﬂstente...

’ < Akras (B) J [ Siguiente = l [ Cancelar

Finalmente llegamos a la ultima ventana del asistente de instalacién de una nueva maquina
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virtual, en la cual se nos mostrard un resumen de las diversas opciones que hayamos
seleccionado con anterioridad para definir el hardware de nuestra maquina virtual, y en la que
pulsaremos directamente sobre el botén "Terminar".

% Crear una Nueva Maquin Virtual
Resumen

‘ou are going to create a new virkual machine with the Following parameters;

Mombre: Restaurada

Tipo O5(5is, Op.): Windows %P

Memoatia Base! 256 ME

Boot Hard Disk:  Reskaurada.wdi (Mormal, 20,00 GE)

If the above is correct press the Finish button. Cnce vou press ity anew wirkual
machine will be created.

Maote that wou can alker these and all other setting of the created wirtual machine at
any time using the Settings dialog accessible through the menu of the main window,

’ < Akras (B) H Terminar l [ Cancelar ]

Si hemos seguido los pasos tal cual hemos ido especificando a lo largo de este apartado, una
vez completado el asistente de instalacion, dispondremos de una nueva maquina virtual de
nombre "Restaurada" en VirtualBox.

Las configuraciones que por defecto ha realizado VirtualBox en la maquina virtual
"Restaurada", son correctas, a excepcion de la relativa al modo de conexidn del interfaz de red
de dicha maquina virtual, que actualmente estara configurado en modo "NAT", y que
deberemos cambiar al modo "Interface anfitrion", tal y como vemos en la ventana de la
siguiente imagen.
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A continuacién cargaremos la imagen ISO de CloneZilla en la unidad de CD/DVD del equipo en
el gue vamos a restaurar la imagen, para lo cual situados sobre la maquina virtual
"Restaurada", en primer lugar haremos clic sobre el enlace "CD/DVD ROM", tal y como vemos
en la ventana de la imagen inferior.

T VirtualBox xVil de Sun

Restaurada

(T Apagads

Lw windows ¥P Professional
: (i@ apsgads
S B

3 Detelles @ Instanténess | @D Descripeidn |

B General
Nombire;
Tipo O5{Sis. Op.):
Memonia Base:
Memiria Yideo:

3 Discos Duros

IDE Primario Masstro:

©[Emwn]

Mo mantach
[ pisquet
Ao mondado
e Audic
Inhabdtadh
EF Red
Adaptador 1:

Puertos seriales
Inhabuivach

oY o

Restaurada
Winidaws XP
256 MB

12 ME
Disquet, COYOMD-ROM, Disco Duro
Habiltado
Irhabiltado
Irkuabifitada
Irhabiitado
Irhabiltado
Irhabiltada

Restaurads wd (MNormal, 20,00 G8}

PCret-FAST 111 {Inkterface Anfitridn, Intal(R)
FROYWralass 22008G Mabvork, Connaction)
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Como resultado de la accién anterior, pasara a ser mostrada la siguiente ventana, en la que



activaremos la casilla "Monta la unidad de CD/DVD", y tras ello seleccionaremos el radio botdn
"Archivo de Imagen ISQO", para elegir el fichero de imagen ISO del CD-Live de CloneZilla, tal y
como vemos en la ventana de la imagen inferior, tras lo cual pulsaremos sobre el botdén
"Aceptar".

£ Restaurada - Configuracion El@
| ] |
Bl Genersl £D/DVD-ROM
@ Discos Duros
COIDVD-ROM | [#] Manta la unidad de COJOVD
Bl oisquet () Unigad CO/OVD Anfitridn
b Audio D:
&P Red Enable Passthrough
B Puertos seriales (%) #rchivo de Imagan 150
& usm clonezila-live-1,2,1-3%.is0 (95,24 MB) v @
[ Directorios Compartidos

Pantalla Remota

@

Safact a seftings cafegory from e B on the feft side and move the mouse over a
sathings tam fo gar mare nformation,

I Aceptar ]l Cancelar ]i fyuda I

Una vez que tengamos cargada la imagen ISO de CloneZilla en la unidad de CD/DVD del
equipo, tal y como vemos en la ventana de la imagen inferior, haremos clic sobre el botén
"Iniciar" para dar comienzo a la carga de dicho CD-Live en el equipo "Restaurada".
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Iricialza la maquina virtusl seleccionads

Como resultado de la accion anterior, pasara a ser ejecutado el CD-Live de CloneZilla, en cuya
primera ventana seleccionaremos la opcién "Clonezilla live (Default settings, VGA 640x480)",
tras lo cual pulsaremos sobre la tecla "Enter".

clonezilla.zowrcelforge. vet, clone: ; B oy . tw

Closezilla live (Default settl
Clorezilla live
Clonezilla live
Clovezilla

s b fn2liE gublogs

vare Labs, WCHC, Tamwan
o BEHTRE

MBAREF <

Dara comienzo en ese instante la carga del entorno de la aplicacion CloneZilla, proceso este
que durara unos breves instantes, y durante el cual visualizaremos unas ventanas de texto
como las mostradas en la siguiente imagen.
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1.90 § 4 ports, IRQ sharing

Controller [PNPO303

--EISH slot ¢

ladder
menu

Z8 1B:06:11 UT
2]l memory:

. done.

Una vez que carga la aplicacion CloneZilla, se nos presentard en primer lugar la siguiente
ventana, en la que deberemos seleccionar el idioma "es_ES.UTF-8 Spanish | Espafiol”, para
pulsar a continuacién sobre la tecla "Enter".

. . | Ghoose language
Which language do you prefer:

fr_FRUTF—B Frem:h | Fraals
1t _IT.UTF-8 Italian | Itananu
ja_JP.UTF-8 Japanese |

zh_CN.UTF-8 chinese {Simlified) %ﬁiﬂp}&
zh_TW.UTF-8 Chinese (Traditional) - Hig

A continuacién podremos personalizar el mapa de teclado del idioma elegido, si fuera este
nuestro interés, pero dado que no deseamos realizar modificaciéon alguna en dicho mapa,
seleccionaremos en la siguiente ventana la opcidén "No tocar el mapa de teclado", y tras ello
pulsaremos sobre la tecla "Enter".
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| Conflgurlng console-data |
El mapa de teclado describe la distribucion de los simbolos en el
teclado.

- 4Elegir el mapa de teclado segin arguitecturan: selecclone uno de los
mapas de teclado especificos para ls aroultecturs de su slstema

(recomendado para teclados no USB). - #MNo tocar el mapa de tecladoy:
evita gue se sobreescriba el mapa de teclado instalado en
4/etcsconsoley, gue mantiene Ipstall-keumap(8). - 4Mantener el mapa de
teclado del nlcleow: evita gue se cargus ningln mapa de teclado la
oroxima vez que inicie su sistems. — «Elegir el mapa de teclado de la
lista completas: listas todos los mapas de teclado predefinidos. Se
recomienda esta opcion con teclados para varias arguitecturas
(normalmente USE).

Normas para tratar los mapas de teclado:

Elegir el mapa de teclado segin arguitectura
No tocar el mapa de teclado

Mantener el mapa de teclado del nicleo
Elegir £l mapa de teclado de la lista completa

<015 <Cancely

En la siguiente ventana de CloneZilla, podremos elegir entre trabajar con el entorno propio de
la aplicacién, o bien hacerlo mediante linea de comandos, seleccionando en nuestro caso la
primera opcion al elegir "Start_Clonezilla Iniciar Clonezilla" en la ventana de la imagen inferior,
para pulsar posteriormente sobre la tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

{ Iniciar Clonezilla }
Iniciar Clonezilla o poner login del shell (linea de comandos) 7
Elegir modo:

Start_Clonezilla Iniciar Clonezilla

Enter_shell Introduzca linea de comandos del prompt

<0k 3| <Cancel>

A continuacién deberemos especificar el modo en el cual vamos a llevar a cabo la clonacién del
disco duro, mediante imagenes o bien mediante clonacién directa; en nuestro caso
seleccionaremos la opcion de trabajo con imagenes eligiendo "device-image Disco/Particion a
/desde Imagen", y pulsando posteriormente sobre la tecla "Enter".
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CHC Free Software Labs, Taiwan

{ Clonezilla j
#Clonezilla es un software gratuito (GPL) y viene sin NINGUNA GARANT IA=
ss73ugerenciat A partir de ahora, si hay miltiples opciones disponibles,
debe pulsar espacio para marcar su elecciém. Un asterisco (=) se mostrara
en lo elegidosss

Dos modos estén disponibles, puede:

(1) guardar discosparticion a imagen o restaurar imagen a discosparticiim
(Z2) disco a disco o particiom a particiom clonada.

Elegir modo:

device-image DiscosParticién asdesde Imagen

device-device DiscosParticién a Disco-Particionm

<0k {Cancel>

El siguiente parametro a seleccionar es el lugar desde el que serd descargada la imagen,
seleccionando en nuestro caso la opcion "samba_server Usar servidor SAMBA..." para indicar
que utilizaremos un servidor SAMBA para descargar la imagen, y pulsando tras ello sobre la
tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

{ Hontar directorio de imagen clonezilla }
fntes de clonar, hay que indicar donde se encuentra la imagen de
Clonezilla o de donde leerla 7 5e montara ese dispositivo o los recursos
remotos como <homespartimag. La imagen de clonezilla se salvara o leera
desde ~homespartinag.

Elegir modo:
local_deu Usar dispositivo local (Ej: disco
ssh_server Usar servidor SSH
samnba_ser Usar servidor sAfBA (Servidor de
nfs_seruver Usar seruvidor NFS
enter_shell Introduzca linea de comandos del
skip Usar ~homespartimag existente (De

{Cancel>

Tras realizar la seleccidn anterior, CloneZilla nos permitira en este instante indicar el
direccionamiento IP del equipo desde el cual estamos trabajando, seleccionando en nuestro
caso la opcidon ‘"static Usar direccion IP estatica" para especificar manualmente el
direccionamiento IP oportuno, tras lo cual pulsaremos en ella sobre la tecla "Enter".
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{ Configuracifm de Red

Elija el modo de configurar la red para esta tarjeta de red: etho

dhcp Usar transmisiém DHCP
static Usar direccion IP estatica
pppoe  Usar PPPoE

[<Dk>| <Cancel>

Tras realizar la seleccién especificada en la ventana de la imagen anterior, especificaremos en
la siguiente ventana la direccion IP que asociaremos al equipo "Restaurada" para poder
descargar la imagen en este equipo desde la carpeta "Imagen" a través de la red; en este caso
asociaremos como direccion IP "192.168.1.1", asumiendo que el equipo en el que hemos

compartido la carpeta "Imagen" tiene una direccion IP en ese mismo rango, tras lo cual
pulsaremos sobre la tecla "Enter".

Por favor introduzca la Direccion IP
para etho

<Cancel >

En la siguiente ventana del asistente especificaremos la mascara de subred que asociaremos a
la direccion IP especificada anteriormente, en nuestro caso "255.255.255.0" tal y como vemos
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en la ventana de la imagen inferior, tras lo cual pulsaremos sobre la tecla "Enter".

Por favor introduzca la Mascara de RED

<Cancel>

Tras ello deberemos especificar en la siguiente ventana la direccion de la puerta de enlace de
nuestra red, en nuestro caso "192.168.1.254", si bien en nuestro caso NO precisamos de la

puerta de enlace para descargar la imagen desde la unidad SAMBA compartida mediante la
carpeta "Imagen”.

Por favor introduzca Gateway Por Defecto
192 .168.1.251

A continuacion deberemos especificar la direcciéon IP correspondiente al servidor DNS que
utilizaremos, indicando en nuestro caso el servidor DNS "192.168.1.254", si bien en nuestro
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caso tampoco precisaremos del servidor DNS para poder descargar la imagen desde la carpeta
compartida "Imagen".

Por favor introduzca Mameserveri(s)

192.168.1.254

{Cancel >

En la siguiente ventana deberemos especificar la direccion IP del equipo que tiene compartida
la carpeta "Imagen", en nuestro caso "192.168.1.20", tal y como vemos en la ventana de la
imagen inferior, tras lo cual pulsaremos sobre la tecla "Enter".

NCHC Free Software Labs, Taiwan

1 Mount Samba server |
La direccion IP o FODN del servidor, Ej. 192.168.120.254 o
hostname .doma inname .oryg

192.168.1.20

<0k >} <Cancel>

A continuacién podremos especificar el dominio del servidor SAMBA que utilizaremos, si es que
existe dicho dominio en el servidor SAMBA; dado que en nuestro caso NO habra ningun
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dominio asociado al servidor SAMBA, nos situaremos en dicha ventana sobre el botéon "Cancel",
para posteriormente pulsar sobre la tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

{ Mount Samba server |
Dominio en el servidor samba, Puede cancelar esto si no hay dominio en el
servidor Samba

<0k> <Cancel >

El asistente nos presentara a continuacion la siguiente ventana, en la cual deberemos indicar
el nombre del usuario con el que nos conectaremos a la carpeta compartida "Imagen"; en
nuestro caso sustituiremos el usuario "administrator" que por defecto nos ofrecera el asistente,
por el usuario "administrador", tal y como vemos en la ventana de la imagen inferior, tras lo
cual pulsaremos sobre la tecla "Enter".

Free Software Labs, Taiwan

{ Nount Samba server |
Cuenta en el servidor, la cuenta de la que tiene permiso de escritura
(para salvar la imagen) o lectura, Ex administrator

dministrador

[<0k>| <Cancel>
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Tras indicar en la ventana de la imagen anterior el usuario con el cual nos conectaremos a la
carpeta compartida "Imagen", en la siguiente ventana deberemos especificar el nombre de la
carpeta compartida a la cual deseamos conectarnos para descargar la imagen, recordemos la
carpeta "Imagen", asi pues sustituiremos la cadena "/images" ofertada por defecto por el

asistente, por la cadena "/Imagen", tal y como vemos en la ventana de la siguiente imagen,
tras lo cual pulsaremos sobre la tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

{ Hount Samba server |

El directorio donde la imagen de clomezilla se guardara o desde donde se
leera, Ex simages

s Imagen

<Cancel>

A continuacién se nos presentara la siguiente ventana, en la que pulsaremos directamente

sobre la tecla "Enter" para proceder a introducir la contrasefia del usuario "administrador"
especificado anteriormente.

CHC Free Software Labs, Taiwan

{ Mount Samba server |

Debe introducir la contrasefia para administrador@13Z.168.1.20:/Inagen

- 101 -



Asi pues en la siguiente ventana teclearemos la contrasefia del usuario "administrador", y tras
ello pulsaremos sobre la tecla "Enter".

{ Mount Samba server |

Debe introducir la contrasefia para administrador®192.168.1.20:/Imagen

20+ Imagen <homespartinag

NOTA: La contrasefia introducida NO sera visible en la ventana de la imagen anterior.

Si hemos introducido correctamente las credenciales del usuario "administrador", pasara a ser
mostrada la siguiente ventana, en la que se nos mostraran, a titulo informativo, las diversas
unidades actuales del sistema de ficheros, luego pulsaremos en ella directamente sobre la
tecla "Enter".
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erver by:
: -0 usernape="administrador"

hivos

del

istema de ar

Used Avail 1

8 126M

[¢] 0

0] [0}
168

126H

0

120H

0

120H

R R R R

"Int

o e R

"ulse ara continuar

A continuacién CloneZilla nos permite especificar
cabo en relacién con la imagen, seleccionando

Imagen ~homne partimag

¢ Hounted on

ik

Ly
pts

image

onnect ions

L

el tipo de operacidn que vamos a llevar a
en nuestro caso la opcidén "restoredisk

Restaurar_imagen_a_disco_local", tal y como vemos en la imagen inferior, tras lo cual

pulsaremos sobre la tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

1
#Clonezilla es un softwar
antes de restauwrar?sss

en lo elegidosr s
Elegir modo:

savedisk
restoredisk
saveparts
restoreparts

Restauwrar_imagen_a

exit Salir. Introduzca

Clonezilla: Elegir modo |
e gratuito (GPL) y viene sin NINGUNA GARANT IA=
Este software escribira los datos en su disco duro cuando restaure! Es
recomendable hacer una copia de sequridad de los archivos importantes

s7#Bugerencial A partir de ahora, si hay miltiples opciones disponibles,
debe pulsar espacio para marcar su eleccidn. Un asterisco (=) se mostrara

Guardar_disco_local_como_imagen

Guardar_particiones_locales_como_imagen
Restaurar_imagen_a_particiones_locales
recovery-iso-zip Crear_recuperaciom_con_Clonezilla_live

disco_local

linea de comandos del prompt

{Cancel>

En la siguiente ventana deberemos indicar el nom

bre del fichero de imagen del que vamos a

partir para restaurar la imagen, dejando en nuestro caso el nhombre propuesto por el asistente
de restauracién de imagen de CloneZilla, y pulsando en la ventana de la imagen inferior

directamente sobre la tecla "Enter".
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tware Labs, Taiwan

Clonezilla — Opensource Clone System (0CS)
Elegir archivo de imagen a restaurar:

£Cancel >

Tras ello deberemos seleccionar el disco en el cual sera restaurada la imagen, seleccionando en
nuestro caso el disco "hda", la Unica opcion disponible, correspondiente al disco duro virtual

primario que aun no ha sido instalado, tras lo cual pulsaremos en la ventana de la imagen
inferior sobre la tecla "Enter".

CHC Free Softuware Labs, Taiwan

{ Clonezilla - Opensource Clone System (DCS) |
Elija el-slos disco(s) destino donde restaurar (---NOTA-~+ Los datos
existentes en el disco destino seran sobrescritos?)

El nombre del disco es el nombre del dispositivo en GNU-Linux. E1 primer
disco en el sistema es "hda" o "sda", el 2% disco es "hdb" o "sdb"...:

wda UBDX_HARDD ISK_VB6BAf033b-124613c2

<0k >| <Cancel>

A partir de este instante, el asistente de restauracion de imagen de CloneZilla, nos solicitara
parametros relacionados con las configuraciones de restauracion deseadas, dejando en nuestro

caso seleccionadas las opciones ofertadas por defecto por el asistente, y pulsando en ella
directamente sobre la tecla "Enter".
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05 (DR O W CTER o] R ATET SR WY B R T uanzados extra de Clonezilla :
Conf igurar parametros avanzados (opciones miltiples disponibles). Si no
tiene idea, deje el valor por defecto, por ej. ND cambie nada. S6lo pulse
Intro.

tname de M3 Win
-hm1l PC Cambiar £l hostname de MS Win
-y Imprimir mens s proli
—nogu i NO wsar GUI de partimnage
-b . jecutar clomado en modo batch (
-C 21 cliente espera confirmacion ante:
-1 El cliente no restaura el MER (Ha
El cliente rest

atos ocultos entre
ckzum HDS de la imagen
la imagen
sel HD
Ejecutar script en RUN_DIR antes
Ejecutar script en

En la siguiente ventana mostrada por el asistente de restauracion, deberemos seleccionar la
opcién "-j0", tal y como vemos en la ventana de la imagen inferior, y tras ello pulsar sobre la
tecla "Enter".

CHC Free Software Labs, Taiwan

| Parametros avanzados extra de Clonezilla |
Configurar parametros avanzados. Si no tiene idea, deje el valor por
defecto, por ej. HD cambie nada. S6lo pulse Intro. Elija el modo para
crear la tabla de particiones en el disco destino: =s=s=ATENCIONse==(1)
CREAR UNA NUEVA TABLA DE PARTICIONES EM EL DISCO DESTIND. TODOS LOS DATOS
DEL DISPOSITIVO DESTIND SE ELIMINARAN®!! (2) Clomezilla no reataurara uma
imagen de un disco grande (particion) a una disco pequefio (particion). Sin
enbargo, puede restaurar una imagen de un disco pequefio (particiom) a um
disco grande (particiom). (3) Si NO quiere que clonezilla cree la tabla de

Usar la tabla de particiones de 1

-k ND crear tabla de particiones en
-k1 Crear tabla de particiones propor
-k Introducir prompt de linea de com

Usar dd para crear la tabla de pa

<Cancel>

El Ultimo parametro solicitado por CloneZilla es como debera comportarse la aplicacion una vez
que concluya la restauracion de la imagen, dejando seleccionada la opcion "-p true" propuesta
por defecto por el asistente, para que la aplicaciéon no haga nada tras concluir el proceso de
descarga de la imagen.
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¢ Labs, Taiwan

Parametros avanzados extra de Clonezilla
ficcion cuando el cliente termine la clonacion:

p true No hacer nada cuando la clonacion termine
-p reboot Reiniciar el cliente cuando la clonaciém termine
-p poweroff Apagar el cliente cuando la clonaci6n termine

<0k >3] <Cancel>

En la siguiente ventana, a titulo informativo, se nos informara de como poder ejecutar
mediante linea de comandos todas las opciones que hemos ido seleccionando a lo largo del
asistente de restauracion de imagen de CloneZilla, asi pues pulsaremos en dicha ventana
directamente sobre la tecla "Enter" para proseguir con el proceso de restauracion de la

imagen.
Parametros avanzados extra de Clonezilla
Accion cuando el cliente termine la clonacién:
p true No hacer nada cuando la clonacidom termine

-p reboot Reiniciar el cliente cuando la clonacidn termine
-p poweroff Apagar el cliente cuando la clonaciom termine

<Ok >| <Cancel>

lonezilla image dir: shomespart imag

nando directamente:
J3 =jo -p true -p true restoredisk "2

A continuacion CloneZilla nos pide confirmacidon de que realmente deseamos efectuar la
operacion de descarga de la imagen resefiada sobre el disco duro del equipo "Restaurada",

respondiendo de modo afirmativo a dicha pregunta pulsando sobre la tecla "y", vy

- 106 -



posteriormente sobre la tecla "Enter".

illa image dir omespart i

ente:
-p true —p true restoredisk "2

d un uso l.lleir.-f_‘I"iUI‘ sl es

e "Intro” par
- e e e D - - e e

turn on the

. done!
RAagen a cosparticiomies) en esta
I i 26009 28-21-ing" -> “hda hdal"
ATENCION t* ATENCIONt??
ATENCIONt LOS DATOS EXISTENTES EN ESTE/ESTOS DISCODUROD(S)-PARTICIONCES) SERAN 3
BRESCRITOS? TODOS LOS DATODS SE PERDERAN:

achine: VirtwalBox
hda (UBOX_HARDD ISK_VB68d f033b-124613c2)

sequro que gquiere continuar 7 7

Al ser una operacion critica, de nuevo CloneZilla nos pide confirmacion, pues todos los datos
del disco destino seran eliminados; de nuevo pulsaremos sobre la tecla "y", y posteriormente
sobre la tecla "Enter" para confirmar la opcién seleccionada.

" - [l - . g : e
> "Intro” para continuar...
el e e el B el el B el B el e e el e e el e e e e e e e e e e
) "
Try to turn on the hard " DHAL. ..
el b e e el B el el e el e el e B el e el e e e e e e e e
fAictivating the partition info in sproc... done!
T - - - - - - - -

£ 1 t ] t r la imagen a e

Darad comienzo en ese instante la descarga de la imagen correspondiente sobre el disco duro

primario del equipo "Restaurada", proceso este que durara un tiempo elevado, entorno a los 15
minutos.

- 107 -



ce Boot
al "

ctor, i.e. |
y tool, by:
shda-hidden-data

ount=62
in
out
(32 kB) copied, 0,011949 s, Z,7 MBrss
lestoring partition ~ idal. ..
- - - - - - 0 - -
Clean filesystem header in device sdeushdal. ..
I - - 0 - 0 - 0 - -
Starting unicast restoring image 03-28-Z1-img to ~deuvshdal. ..
If this action fails or hangs, check:
% Is the saved image -homespartimag-/2009-03-Z8-Z1-ing-shdal.ntfs-ing= corrupted 7

R R R R R Lt R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R S

(21460 HB)

r 0D:15:19, Completed: 1,08~, Rate: 383,39Bs/min,

Una vez completado el proceso de descarga de la imagen sobre el disco duro del equipo cliente
"Restaurada", sera mostrada la siguiente ventana, en la que pulsaremos directamente sobre la
tecla "Enter".

) or the fi NN E: supported in the kernel. Skip grub-install.
T e - T -

n among the

so0 skip wotifying it the jJob 1

o 1 L
(1) Preman a en esta c a nsola 1), introduzca el prompt de linea de co
andos

(Z) Ejecute el comando

" (zalir) o "logout"(cerrar sesidm)

ek R ke b E S a2

Cuando todo esté hecho, recuerde usar 'poweroff’ (apagar), 'reboot’ (reiniciar) o

hacer que el mend haga un procedimiento de apagadosreinicio normal. De otra for
si el dispositivo de inicio gue usa es un dispositivo de escritura (como un di

spositivo USB flash), y estd montado, un apagadosreinicio anormal puede hacer qu
gque el inicio FALLE la proxima vez!

e e e e e o - - e

Pulse "Intr ara continuar. ..

A continuacion CloneZilla nos permitird apagar la maquina, reiniciarla, acceder a la linea de
comandos o bien volver a ejecutar CloneZilla, seleccionando en nuestro caso la primera opcién
al pulsar sobre la tecla "0", y posteriormente sobre la tecla "Enter".
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This program is not started by Clonezilla server, so skip notifying it the job i
: do

zea usar clonezilla otra vez:

(1) Premanezca en esta comsola (consola 1), introduzca el prompt de linea de co
ndos

(2) E]

apagar), ‘reboot’ (reiniciar) o

/reinicio normal. De otra for

a =i el dispositivo de inicio que usa es un dispositivo de escritura (como un di

;positivo USB flash), y estd montado, un apagadosreinicio anormal puede hacer gu
que el inicio FALLE la proxima vez?

command line prompt
) Start ouver
0

Antes de proceder al apagado de la maquina "Restaurada", se nos presentara la siguiente

ventana, en la que deberemos pulsar sobre la tecla "Enter" para proceder de modo efectivo
con dicho apagado.

-ont inuar. ..

(1) hoot
(Z2) Enter co

AU 1 T
Inmountin

Stopping por

Stopping AoE C

'k interfac ~done .
Cleaning up ifupd
Jeactivating

Stopping rema
Shutting down LUH
Stopping e 1]

<! Deconfiguring netuw

ching reboot files...FPl e remove t
: ENTER:

Tras producirse el apagado de la maquina virtual "Restaurada" que acabamos de clonar,
procederemos a quitar de la misma la imagen ISO de CloneZilla, de modo que cuando dicha

maquina virtual presente el aspecto mostrado en la ventana de la imagen inferior, podremos
dar por concluido este apartado.
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T VirtualBox xVM de Sun

fpchivos  [lagquing  Apuda
{'::} ,5“‘;"; l% {83 Deteles @ Instartdness | G Descripeisn |
— A
Muevs Configurscitn, Tnicsr  Despstsr 5l General |
Wambire: Restaurada
. Tipo 0555, Op.): Windows KP
- f'”f:;j”‘?" Memoria Base: 256 MB
= Memtria Yideo: 12 ME:
— B P Crden de Arrangue: Dizquiet, COf0YD-ROM, Disco Duro
r_g %ndm::am Professional ACET: Habiktada
Aipa 10 APIC Irhabiltada
WT-xAMD-Y: Irhabiitada
Nested Paging: Irhabiltado
PAE 4 Irhabiltada
30 Acceleration: Erhabiltada
@ Discos Duros
IDE Primario Maestro: Restaurads vd (Normal, 20,00 GB)
{+) to/OVD-ROM
Mo mantadh
=] pisquet
o monkado
Audio
[nhabdtads T
[F Red
Adaptador 1: FCnat-FAST 11 {Inkarface Anfiridn, Inbal(R)
PROIYreless 22008G Network Conrection)
1B Pucrtos seriales
Inhabuitags |
v

NOTA: Para quitar la imagen ISO de CloneZilla, deberemos hacer clic sobre el enlace
correspondiente, y realizar las configuraciones oportunas.
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